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RIGEN: 3111 JiA: 10
INTERCOLOMBIA
3111-10
Doctor

JOSE LENIN MORILLO CARRILLO

Subdirector de Energia Eléctrica

UNIDAD DE PLANEACION MINERO ENERGETICA — UPME
correspondencia@upme.gov.co

Calle 26 No 69 D-91, Torre 1. Oficina 901

Teléfono: (091) 222 06 01

Bogota DC

Asunto: Solicitud de informacion técnica y costos de conexion. Proyecto subestacion
Tonchald 230 kV. (Comunicacibn numero radicado UPME
20241530182531).

Apreciado Doctor Morillo:

En respuesta a las inquietudes manifestadas en la comunicacién del Asunto, recibida en
nuestras oficinas el 24 de agosto de 2024 con radicado ITCO 202477002202-3, nos
permitimos precisar lo siguiente:

Linea Cuacuta (Belén) - Tasajero 230 kV

a. Costos asociados de la conexion alalinea Cucuta (Belén) - Tasajero 230 kV para
su reconfiguracion en la linea Cucuta (Belén) — Tonchala 230 kV / Tonchala -
Tasajero 230 kV, detallando el alcance y las actividades incluidas.

Los costos de conexién asociados a la apertura de la linea Cucuta (Belén) - Tasajero
230 kV, es de $2.615.850.000 constantes de agosto de 2024, y se actualizaran a la
fecha de pago con el indice de Precios al Consumidor (IPC) certificado por la entidad
competente. El alcance de las actividades consideradas en este costo comprende lo
siguiente:

¢ Revisar/aprobar disefios de ingenieria de lineas y la apertura de la linea Cucuta
(Belén) - Tasajero 230 kV.

¢ Revisidn/aprobacion disefios de nuevos esquemas de telecomunicaciones y
teleproteccion.

¢ Verificacion final de montaje respecto a planos y disefios.

¢ Actualizacion de la informacion del SOE de ISA INTERCOLOMBIA y registro de
fallas para las sefales comunes.

¢ Actualizacion de datos en mimicos locales, sistema de control y CSM.
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¢ Revision de planos.
¢ Coordinacién de consignaciones.
e Cambio de ajustes y pruebas de relés de ISA INTERCOLOMBIA.
¢ Revision cumplimiento de Cédigo de Redes.
¢ Revision de ingenieria, protecciones y sistema de control.
e Supervision de conexidn y sistemas de protecciones.
e Acompafiamiento en campo durante la construccién y montaje.
¢ Actualizacion de planos de ISA INTERCOLOMBIA.
e Participacion en las pruebas del sistema eléctrico del proyecto.

b. Punto de conexion y autorizacion explicita de ISA Intercolombia S.A.E.S.P. para

la conexion del proyecto.
El promotor seleccionado debera identificar y presentar a ISA INTERCOLOMBIA el(los)
punto(s) propuestos para la inervencién y apertura de la linea Cacuta (Belén) -
Tasajero 230 kV, y de aprobarse, se deberan establecer entre las partes y de forma
definitiva las demas obligaciones y de acuerdos que se deben tener en cuenta para
permitir la conexion en la linea, en el evento de utilizar o intervenir equipos
representados por ISA INTERCOLOMBIA.

c. Trazado de lalinea existente indicando cudles tramos son aéreos y subterraneos,
en un archivo gdb, shapefile o kmz en origen Magna Nacional, de acuerdo con lo
establecido en la Resolucién 471 de 2020.

Se adjuntan en los anexos
d. Caracteristicas de la linea
i. Tension de disefio y capacidad maxima de operacion.
Tension= 230 kV
Capacidad maxima: 814 Amperios
ii. Informacién del conductor (nombre, calibre, nimero de hilos, resistencia DC
por Km a 20°C, capacidad de corriente normal de operacion a temperatura
ambiente maxima promedio, capacidad térmica, capacidad de sobrecarga,
etc), disposicion, numero de subconductores por fase y separacion si es
conductor en haz, etc.
Conductor: ACSR DRAKE 26/7
iii. Tipos de estructuras de apoyo, ductos y/o canalizaciones.
Se adjunta la silueta de las torres
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iv. Informacién del cable(s) de guarda(s) (niumero de conductores, tipo
convencional u OPGW, nombre del cable, calibre, etc.).

Cable de guarda: ACERO(EHS) 3/8 7/0

v. Medios de comunicacion.

¢ISA INTERCOLOMBIA para habilitar los servicios entre San Mateo vy
Tasajeros, tiene un canal contratado con un Tercero como troncal (San Mateo
— Tasajero), el cual actualmente soporta los servicios siguientes:

oCanal de supervisién Tasajero ( Principal y respaldos ) Tipo IEC 104
oCanales de TLP (Guatiguara — Tasajero),

oCanal TLP (Palos - Tasajero)

oRed LAN Tasajero

oVoz operativa

¢ Estos servicios se concentran en nuestro multiplexores tanto en San Mateo,
como Tasajero y desde San mateo, se integran a la red de backbone de mision
critica

vi. Protecciones tanto para la subestacién Tasajero 230 kV, como para la
subestacion Cucuta (Belén) 230 kV.

La bahia de linea en la subestacion Tasajero 230kV hacia Cucuta (Belén) 230 kV
es de propiedad de DISTASA, mientras que la bahia de linea en la subestacion
Cucuta (Belén) hacia Tasajero 230 kV es de propiedad de CENS. Por lo tanto, les
recomendamos amablemente que se pongan en contacto directamente con estas
entidades para obtener informacion detallada sobre estos equipos.

vii. Marca y referencia de los equipos tanto para subestacion Tasajero 230 kV,
como para la subestacion Cucuta (Belén) 230 kV.

La bahia de linea en la subestacion Tasajero 230kV hacia Cucuta (Belén) 230 kV
es de propiedad de DISTASA, mientras que la bahia de linea en la subestacion
Cucuta (Belén) hacia Tasajero 230 kV es de propiedad de CENS. Por lo tanto, les
recomendamos amablemente que se pongan en contacto directamente con estas
entidades para obtener informacién detallada sobre estos equipos.

e. Requisitos ambientales, de seguridad y de salud ocupacional establecidos por
ISA Intercolombia S.A. E.S.P., para la intervencién de la linea Cucuta (Belén) -
Tasajero 230 kV.
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Para ISA e ISA INTERCOLOMBIA todas las actividades que se ejecutan en el marco
de un contrato, deben realizarse tomando como referencia la legislacion vigente, los
documentos contractuales y las politicas y lineamientos propios, para evitar
desviaciones e incumplimientos en los aspectos de seguridad, salud en el Trabajo y
gestién ambiental.

El Manual HSE, el cual se actualiza cada afio, hace parte de los documentos
contractuales, por tanto las consideraciones alli contenidas son de obligatorio
cumplimiento. EI Manual no limita las responsabilidades del inversionista, si bien
orienta en algunos temas especificos no son los Unicos que se deben cumplir. Estos
requisitos son complementarios a los planes de manejo ambiental, la legislacion
vigente, especificaciones técnicas y otros documentos normalizados en seguridad,
salud en el trabajo y gestibn ambiental. El manual y anexos actualizados estan
disponibles en https://isaintercolombia.com/seguridad-y-salud-en-el-trabajo/

El inversionista tiene como obligacién primordial ejecutar las actividades que hacen
parte del objeto y alcance del contrato y las acciones especificas, mecanismos o
procedimientos en materia de seguridad, salud y gestion ambiental.

El inversionista podra aplicar sus propias Politicas en los temas del asunto, pero
siempre debera dar riguroso cumplimiento a las establecidas por ISA e ISA
INTERCOLOMBIA, buscando prevenir dafios a personas, a la propiedad o al entorno.
Adicional es responsabilidad del inverionista disponer de los recursos humanos,
técnicos y econdémicos para la ejecucion de las actividades en seguridad, salud, y
gestién ambiental.

El inversionista debe asegurar que todos los requisitos definidos en el manual de
gestién en seguridad, salud en el trabajo y ambiental para contratistas sean aplicados
por sus propios contratistas.

Cuando el inversionista exija la aplicaciébn de sus propios requisitos en seguridad,
salud, y gestion ambiental, estos deben ser cumplidos de igual forma por sus
contratistas.

Cuando exista alguna duda en la aplicacién, interpretacién o contradiccion del Manual
con otros documentos contractuales, se debe consultar por escrito el criterio a ISA, el
cual primara.

f. Copialicencia ambiental

Esta linea fue construida antes de la expedicion de la ley 99 de 1993, por lo que se
encuentra en régimen de transicion y no requiri6 licencia ambiental para su
construccién y operacion. Para la fase de operacién y mantenimiento, se solicitan
permisos de aprovechamiento forestal especificos con las CAR para el mantenimiento
en zona de servidumbre.

ISA INTERCOLOMBIA S.A. ESP. Calle 12 Sur 18 - 168 Blogue 1 Linea unica de atencion: 018000 942001
NIT: 900.667.590-1 Pisos 2 v 3 Medellin, Colombia Linea ética: opcién 3 www.intercolombia.com
Tel: + 57 4 3252400 lineaetica@intercolombia.com


https://isaintercolombia.com/seguridad-y-salud-en-el-trabajo/

Docusign Envelope ID: COED0498-BC3B-4E11-AEFD-5F4D72C441A9

INTERCOLOMBIA

Solicitud de informacion técnica y costos de conexién. Proyecto subestacién Tonchala 230 kV. 5

g. Modelo propuesto de contrato de conexion.

Se adjunta la minuta borrador del contrato de conexidn que se debera elaborar con ISA
INTERCOLOMBIA para efectos de establecer todas las obligaciones entre las
empresas propietarias y representantes de los activos, y permitir la conexion y acceso
a la red, siempre y cuando las conexiones se hagan con sujecion al Cédigo de Redes
y demds normas que rijan el servicio. En el contrato final se deberan establecer entre
las partes de forma definitiva las demas obligaciones, responsabilidades y acuerdos
gque se deben tener en cuenta para permitir la apertura de la linea linea Cucuta (Belén)
- Tasajero 230 kV.

h. Todos aquellos elementos adicionales: Estudios, predisefio, disefios, trazados,
ingenierias, especificaciones técnicas, suministros, .

N.A.

Quedamos pendientes de su respuesta y con sus definiciones, ISA INTERCOLOMBIA
complementara la informacién técnica apropiada para la estructuracion de la convocatoria
del Asunto.

Cualquier inquietud estaremos atentos para resolverla.

Atentamente,

| mtt @w |

CARLOS MARI'¢ARO SANCHEZ
Gerente General

Anexos:

ISA INTERCOLOMBIA envié link para consulta de anexos al correo enrique.cifuentes@upme.gov.co
Agradecemos consultar la informacioén relevante antes del 19 de diciembre de 2024, fecha en la que el link
caduca.

Copias: Karol Enrique Cifuentes Thorrens - enrique.cifuentes@upme.gov.co
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CONTRATO DE CONEXION No [A] DE [B']

ENTRE: [S_INVERSIONISTA!] S.A ESP e ISA INTERCOLOMBIA S.A. ESP
PARA LA CONEXION DE [Ei]

Entre los suscritos:? [A13], mayor de edad, vecino de [B1“]., identificado con [C15] con
numero [D18], quien en su caracter de [E17] actGa como Representante Legal, tal y
como consta en el certificado de Existencia y Representacion Legal anexo al presente
documento, obra en nombre y representacion de [F18] S.A. ESP, sociedad con
domicilio en [G19)., identificada con el NIT [H11], constituida como [I1!!], mediante
Escritura Publica No. [J1%?], otorgada en la Notaria [K1%°], que en adelante se
denominara [S_INVERSIONISTA'4], por una parte; y de la otra, LUIS ALEJANDRO
CAMARGO SUAN, mayor de edad y vecino de Medellin, identificado con la Cédula de
Ciudadania No. 79.231.624, quien en su caracter de Gerente General, actia como
Representante Legal, tal como consta en el certificado de Existencia y Representacion
Legal anexo al presente documento, obra en nombre y representacion de ISA
INTERCOLOMBIA S.A. E.S.P., constituida como Empresa de Servicios Publicos Mixta,
mediante Escritura Publica No. 1584 del 09 de octubre de 2013, otorgada en la Notaria
Unica de Sabaneta (Antioquia), en adelante ISA INTERCOLOMBIA, y como tal
declaran bajo la gravedad del juramento, que no estan incursos en ninguna de las
inhabilidades e incompatibilidades establecidas en la Ley 80 de 1993 y que en su
contra no se ha dictado fallo con responsabilidad fiscal segun lo indicado en el Articulo
60 de la Ley 610 de 2000, hemos convenido celebrar el presente contrato de conexion
previos los siguientes,

CONSIDERANDOS:

! Sigla de la sociedad propietaria de Proyecto

2 DATOS RELACIONADOS CON LA EMPRESA QUE SOLICITA EL PUNTO DE CONEXION

3 Nombre del representante legal de la sociedad que solicita el acceso en el punto de conexién en la subestacién
4 Domicilio representante legal de la sociedad que solicita el punto de conexién

5 Escribir el tipo de documento (Cédula de ciudadania, Cédula de Extranjeria o Pasaporte) del representante
legal de la Empresa que solicita el punto de conexién

5 Namero del documento de identificacién C.C., C.E. Pasaporte del representante legal de la Empresa que
solicita el punto de conexion

7 Cargo del representante legal de la Empresa que solicita el punto de conexién

8 Razén social de la sociedad propietaria del proyecto

% Domicilio de la sociedad que solicita el punto de conexidn

10 Numero de NIT. de la sociedad que solicita el punto de conexién

1 Describir el tipo de sociedad

2 Nimero de escritura publica

13 |dentificacion de la notaria donde se protocolizé la escritura publica

14 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto



Que conforme lo dispuesto en el Articulo 11.6 de la Ley 142 de 1994, en
concordancia con el articulo 30 de la Ley 143 de 1994, el articulo 6° de la
Resolucion CREG-001 de noviembre 2 de 1994 y los numerales 3 y 4 del Codigo
de Conexién-CC- (Res. CREG-025 de 1995), se establece la obligacion para las
empresas propietarias de redes de interconexion, transmision y distribucion, de
permitir la conexion y acceso a sus redes, de las empresas eléctricas, agentes
generadores y usuarios que lo soliciten, siempre y cuando las conexiones se
hagan con sujecion al Codigo de Redes y demas normas que rijan el servicio.

Que el Articulo 21 de la Resolucion CREG 001 del 02 de noviembre de 1994,
establece que, a solicitud de un generador, un gran consumidor, un transportador
regional o un distribuidor local, ISA y los demas transportadores, entre los que se
encuentra ISA INTERCOLOMBIA deben ofrecer la celebracion de un contrato de
conexion al Sistema de Transmisién Nacional (STN) o para modificar una
conexion existente.

Que los numerales 3° del Cédigo de Planeamiento; 4.1.2 y 4.3, numeral 5.2.1 —
Paso 2-y 6 del Cddigo de Conexion ( Res. CREG 025 de 1995), determinan que
para tener acceso al STN, se debera firmar un Contrato de Conexién, en el cual
se fijen las normas que regiran las relaciones técnicas, administrativas,
econémicas y juridicas. Ademas, se deberan definir los limites de
responsabilidad, la operacion y el mantenimiento de la conexién y se establece
la informacion basica que debe incluirse en el Contrato de Conexion.

Que el Cadigo de Conexion que hace parte del Anexo General de la Resolucion
CREG 025 de 1995, establecen los requisitos técnicos minimos para el disefio,
construccién, montaje, puesta en servicio, operacion y mantenimiento, que todo
usuario debe cumplir por o para su conexién al STN. Igualmente, establece que
los Transmisores Nacionales deberan revisar el cumplimiento de las conexiones
al STN con los requisitos establecidos en el Codigo de Redes.

. Que en el proceso de Convocatoria UPME XX — 20XX, definido en el “Plan de
Expansion de Referencia Generacion — Transmision 20XX — 20XX”, adoptado
mediante Resolucion del Ministerio de Minas y Energia XXXXX del XX de XXX de
20XX, cuyo objeto es la seleccion de un inversionista y un interventor para
XXXXXXX

. Que [S_INVERSIONISTA] solicité el punto de conexion en XXXXX representada
por ISA INTERCOLOMBIA, la cual esta en construccion, para la conexion de
XXXXXXX, activos a construir por [S_INVERSIONISTA].

Que [S_INVERSIONISTA] realizara las obras, suministrara e instalara los bienes
y equipos necesarios para la conexion al STN, en XXXXX administrada por ISA



INTERCOLOMBIA, garantizando en el Punto de Conexién la compatibilidad con
el SIN y que permita la operacién segun los estandares de seguridad, calidad y
confiabilidad establecidos en la regulacion.

8. Que todas las acciones relacionadas con la operacién y el mantenimiento de los
activos, bienes y equipos de conexién de este Contrato, se efectuaran de manera
tal que se busque siempre minimizar los impactos sobre el medio ambiente, en
particular lo referente a la disposicion de residuos solidos y vertimientos a
cuerpos de agua, segun lo contemplado en el Decreto 1594 de 1984 y la ley 99
de 1993 y sus decretos reglamentarios vigentes y normas que los reemplacen,
reformen o adicionen.

CLAUSULA PRIMERA — DEFINICIONES: Las palabras que aparecen en el texto del
Contrato tendran el significado que a continuacién se establece, siempre que se
utilicen con mayuscula inicial o sostenida. Los términos que no estan expresamente
definidos en esta Clausula y que son utilizados en el Contrato, se entenderan segun
las definiciones dadas en las resoluciones de la Comision de Regulacion de Energiay
Gas - CREG, en las normas concordantes o en el sentido que les atribuya el lenguaje
técnico o en su sentido natural y obvio, segun el uso general de los mismos.

Activos No Eléctricos. Son los activos que no hacen parte de la infraestructura de
transporte de energia eléctrica, pero son requeridos para cumplir con el objeto social,
en este Contrato entre otros entre otros, los siguientes: edificios, terrenos, vias de
acceso.

Activos Compartidos: Son los Bienes o Equipos de Conexion que permiten a varios
generadores su conexién al SIN en un mismo Punto de Conexién, los cuales son
responsabilidad de los generadores participantes en el Acuerdo de Conexion
Compartida, conforme lo dispuesto en la Resolucion CREG 200 de 2019 o la que haga
sus veces.!®

Activos de Conexidn: Son aquellos activos que se requieren para que un Generador,
un Usuario u otro Transmisor, se conecte fisicamente al STN, a un STR, o a un SDL

Acuerdo de Conexion Compartida de Generadores (ACCG): Es el acuerdo o
compromiso de utilizacion compartida de activos de generacion para conectar dos o
mas plantas individuales a un mismo punto de conexion del SIN, el cual debe contener
por lo menos los aspectos sefialados en la Resolucion CREG 200 de 2019 o la que
haga sus veces. 16

15 Utilizar esta definicidn si se trata de una Conexién Compartida de Generadores
16 Utilizar esta definicién si se trata de una Conexién Compartida de Generadores



Administracién Operacion y Mantenimiento — AOM. Actividades de administracion,
operacion y mantenimiento asociadas a los Activos de Conexion de propiedad de
[S_INVERSIONISTAY] o que requiere [S_INVERSIONISTAE].

Anexos. Son los anexos que se indican a lo largo del presente Contrato y hacen parte
integral del mismo.

Asignacién de Capacidad de Transporte: autorizacion para que un interesado
pueda conectar un proyecto al Sistema Interconectado Nacional, SIN, en un punto de
conexion determinado, con una capacidad de transporte asignada. En el caso de un
generador, en la autorizacion se precisa el recurso primario a utilizar, y se asigna la
maxima potencia activa (kW o MW) a entregar al sistema y, en el caso de un usuario
final, la méxima potencia activa (kW o MW) a tomar del sistema. Esta autorizacion
tendréa plenos efectos a partir del momento de puesta en operacion del proyecto y hara
parte inherente de él, mientras se encuentre en operacion.

Autoridades Gubernamentales o Autoridad. Es (i) cualquier autoridad nacional,
departamental, distrital, municipal o de otra indole de la Republica de Colombia, o
guienes hagan sus veces, y las demas agencias y autoridades que tengan autoridad
para emitir leyes, decretos, resoluciones, ordenanzas o, en general, reglamentaciones
de aplicacion general y de obligatorio cumplimiento, incluyendo, pero sin limitarse: a la
Comisién de Regulacion de Energia y Gas (‘CREG”), la Unidad de Planeacion Minero
Energética (“UPME”), la Superintendencia de Servicios Publicos (“SSPD”), el
Ministerio de Minas y Energia (“MME”), la Autoridad Nacional de Licencias
Ambientales (“ANLA”), la respectiva Corporacion Autonoma competente; (ii) cualquier
otra entidad publica o privada que tenga autoridad para aplicar o implementar dichas
reglamentaciones; o (iii) cualquier autoridad de la rama jurisdiccional de la Republica
de Colombia o quien haga sus veces.

Bahia: Conjunto de equipos que se utilizan para conectar una linea de transmision, un
equipo de compensacion reactiva, un transformador o un autotransformador, al barraje
de una subestacion, al igual que los equipos que se utilizan para seccionar o acoplar
barrajes, o para transferir la carga de un barraje a otro.

Bienes y Equipos de Conexidn: Son los activos a construir y suministrar por
[S_INVERSIONISTAY?] y que seran de su propiedad o que requiere
[S_INVERSIONISTA?), los cuales le permiten la conexion al STR y que estaran
instalados en la Subestacion.

PARAGRAFO - Bienes y Equipos de Conexién construidos y/o suministrados
por un tercero: [S_INVERSIONISTA?!] podra contratar la construccion y/o el
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suministro de los Bienes y Equipos de Conexion con un tercero. En el caso que el
tercero corresponda a [S_STR??] se debera establecer el acuerdo comercial en una
Clausula Adicional al presente Contrato de Conexion, en el que se indiquen entre otros:
las responsabilidades, acuerdos comerciales, operacion. 23

CAC: Comité Asesor de Comercializacion, Organismo creado por la Comisiéon de
Regulacion de Energia y Gas, CREG, mediante la Resolucién CREG 068 de 1999,
para asesorar a la misma en el seguimiento y la revision de los aspectos comerciales
del MEM.

CSM o CCT: Siglas que hace referencia a un sitio fisico en donde se realiza el control
la supervision y se realizan las maniobras en activos del STN. Se entiende como el
Centro de Supervision y Maniobras — CSM para algunas empresas o el Centro de
Control de Transmision — CCT para otras empresas transportadoras.

Centro Nacional de Despacho o CND: Entidad encargada de la planeacion,
supervision y control de la operacién integrada de los recursos de generacion,
interconexion y transmisién del Sistema Interconectado Nacional — SIN, teniendo como
objetivo una operacién segura, confiable y econémica, con sujecion a la
reglamentacion vigente y los acuerdos del CNO.

Certificacién de la Conexion: Certificacion que expide [S_TN?¥] en donde da
constancia que [S_INVERSIONISTA?] ha cumplido los requerimientos estipulados en
el Cédigo de Redes para la puesta en operacion de los activos que hacen parte del
Proyecto a cargo de [S_INVERSIONISTA?].

Compensacion: Es el valor en que se reduce el Ingreso Regulado de cada Transmisor
Nacional por variaciones que excedan o superen los limites establecidos para las
caracteristicas de calidad a las que esta asociado dicho Ingreso.

Conexién profunda. Si en un proyecto clase 1 que se va a conectar al STN, el costo
para la expansion del sistema requerido por su conexién es superior al beneficio que
genera, la UPME podra condicionar la aprobacién de la Asignacion de Capacidad de
Transporte a que el interesado acepte asumir el porcentaje del costo de los activos de
uso requeridos por el proyecto que permite que la relacién entre el beneficio y el costo
sea igual o mayor a 1,2. %7
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Comision de Regulacion de Energiay GAS o CREG: Unidad administrativa especial
adscrita al Ministerio de Minas y Energia, encargada de la regulacion del sector de
Energia y Gas.

Consejo Nacional de Operacion — CNO: Es el organismo que tiene como funcién
principal acordar los aspectos técnicos para garantizar que la operacion integrada del
SIN sea segura, confiable y econémica, y ser el 6rgano ejecutor del reglamento de
operacion.

Consignaciones: Es el procedimiento mediante el cual un agente Transmisor solicita
al CND la intervencién de un equipo, de una instalacion o de parte de ella, y el CND
estudia y aprueba, de acuerdo con la normatividad vigente aplicable.

Consignaciones de Emergencia: Es el procedimiento mediante el cual se autoriza,
previa declaracion del agente responsable, la realizacién inmediata del mantenimiento
y/o desconexion de un equipo o activo del STN, de una instalacion o parte de ella,
cuando su estado ponga en peligro la seguridad de personas, de equipos o de
instalaciones, de tal forma que no es posible cumplir con el procedimiento de
programacion del mantenimiento respectivo.

Curva S: curva mediante la cual se representa el cronograma y porcentaje estimado
de avance de la construccion de un proyecto durante el tiempo previsto para su puesta
en operacion.

Disponibilidad: Se define como el tiempo total sobre un periodo dado, durante el cual
un Activo de Uso del STN estuvo en servicio, o disponible para el servicio. La
Disponibilidad siempre estara asociada con la Capacidad Nominal del Activo, en
condiciones normales de operacion.

Energia No Suministrada (ENS): Diferencia entre la cantidad de energia de la
prediccion horaria de demanda para el Despacho Econdmico que estima el CND y la
cantidad de energia suministrada.

Falla Permanente o de larga duracién: Todos aquellos eventos en los que el equipo
desconectado presenta una falla estructural que le impide cumplir su funcion hasta
tanto la misma sea reparada, exigiendo por lo tanto la permanencia del equipo fuera
de servicio hasta que se completen las reparaciones necesarias.

Fecha de Puesta en Operacion del Proyecto de Conexién: La fecha de puesta en
operacion, FPO, de un proyecto clase 1 sera la definida por la UPME a
[S_INVERSIONISTA?] en el concepto de conexion, considerando la solicitud del
interesado, la planeacion del sistema y los andlisis realizados para la asignacion de la
capacidad.

28 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto



Frontera Compartida: Una o varias fronteras comerciales de generacion instaladas
en el punto de conexién al SIN, donde se tendra la medida de la transferencia de
energia de las plantas que hacen parte del Acuerdo de Conexion Compartida, segin
lo sefialado en la Resolucién CREG 200 de 2019 o la norma que haga sus veces.29

Informacion: Documentos o datos transmitidos por cualquier medio habil, acerca del
presente Contrato por cualquiera de Las Partes.

Interesado: responsable de un proyecto, clase 1, que va a conectarse al SIN. El
interesado adquiere responsabilidades desde la etapa de inscripcién para tramitar la
solicitud de asignacion de capacidad de transporte hasta la fecha de puesta en
operacion comercial, FPO, de ese proyecto, incluyendo el seguimiento y la
construccién del mismo.

LAC: Entidad encargada de la Liquidacién y Administracion de Cuentas por los cargos
de uso de las redes del Sistema Interconectado Nacional que le sean asignadas, y de
calcular el ingreso regulado a los transportadores y de administrar las disposiciones
contenidas en la regulacién vigente.

Mdédulo Comun: Conjunto de equipos y obras comunes que sirven a la subestacion
en ese nivel de tensién y estd compuesto por servicios auxiliares, malla de puesta a
tierra y obras civiles no asociadas a una UC en particular.

Operacién en Isla: Operacion anormal de un generador alimentando la subestacion a
la que esta conectada la generacién durante cortes de energia derivados de fallas
aguas arriba de la subestacion.

Parte o Partes: Son [S_INVERSIONISTA®?] y/o [S_TN3!], de manera individual o
ambas de manera conjunta.

Proyecto o Proyecto de Conexion: Comprende todas las actividades bajo la
responsabilidad y realizacion de [S_INVERSIONISTA3?], relacionadas con la
elaboracion de estudios, obtencion de licencias y/o permisos, disefio, suministro,
construccién, montaje, pruebas y puesta en Operacion de los Bienes y Equipos de
Conexién que permitiran la conexion de la [H3%%] en el barraje de la Subestacion [13%4]
a [J3%] kv.

SAS: Sistema de Automatizacién de Subestaciones

SCADA: Supervisor y Control and Data Acquisition.
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SOE: Registro de Secuencia de Ocurrencia de Eventos. (numerales 9.5 del numeral 9
y Anexo CC.5 en concordancia con el numera 3.3.5 del Anexo CC.6, de la Resolucion
CREG 025 de 1995, Res. CREG 083 de 1999, o la que haga sus veces)

Subestacion: Conjunto de equipos que cumplen la funcion de unir eléctricamente
varios puntos de la red, sean circuitos, transformadores, Compensaciones reactivas o
generadores, proporcionando funciones de maniobra, proteccion, y supervision
necesarios para la interconexion de los agentes y la operacion segura y confiable de
un sistema eléctrico de potencia. Para efectos de este Contrato se refiere a la
Subestacion [W336] a [X3%7] kV, ubicada en el Municipio de [Y3%], que hace parte del
Departamento de [Z23%].

STN: Sistema de Trasmision Nacional

Unidad Constructiva (UC): Conjunto de elementos que conforman una unidad tipica
de un sistema eléctrico, orientada a la conexion de otros elementos de una red, al
transporte o a la transformacion de la energia eléctrica, o a la supervision o al control
de la operacién de activos del STN.

UPME: Unidad de Planeacion Minero Energética.

Usuario Final: Persona natural o juridica que se beneficia con la prestacion de un
servicio publico, bien como propietario del inmueble en donde éste se presta, 0 como
receptor directo del servicio. A este Ultimo usuario se le denomina también consumidor.

CLAUSULA SEGUNDA — OBJETO DEL CONTRATO: El objeto de este contrato es
acordar entre [S_INVERSIONISTA%] y [S_TN*] los derechos y las obligaciones
técnicas, administrativas, juridicas, econémicas y comerciales, la responsabilidad por
la administracion, operacion, mantenimiento y reposicion, de los Activos de Conexién
gue hacen parte del Proyecto [NP#?] en el Punto de Conexidn, los limites de propiedad
de los equipos y de los predios a utilizar en el desarrollo del Proyecto, que se establece
en el presente Contrato, asi como la revision y supervisién por parte de [S_TN*?], y el
costo de las actividades que, conforme a lo sefialado en el presente contrato y en la
regulacion aplicable, debe desarrollar [S_TN*], como Transmisor Nacional y
responsable de la Subestacion, para efectos de la conexion del Proyecto y que durante
la operacion se cumpla con la capacidad de transmision asignada y aprobada por la
UPME.
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PARAGRAFO - PRIMERO PUNTO DE CONEXION AL STN: Es el punto eléctrico
correspondiente al barraje de [A4%] kV, identificado como [B44f], representado por
[S_TN*], en el cual los Bienes y Equipos de Conexion de [S_INVERSIONISTA%] se
conectan al STN en la Subestacion [E4*°], con el propdsito de intercambiar energia
eléctrica entre [S_INVERSIONISTAS?] y el STN. El Punto de Conexién esta ubicado en
el municipio de [H4%Y], en el departamento de [I4°?], en adelante Punto de Conexidn,
el cual se especifica en el Anexo Técnico, e incluye el Diagrama Unifilar, la lista de los
Activos involucrados en la conexién y la propiedad de los mismos.

PARAGRAFO SEGUNDO - DISPONIBILIDAD DEL PUNTO DE CONEXION:
[S_TN®3] se obliga para con [S_INVERSIONISTA%*] a mantener disponible el Punto de
Conexion, de acuerdo con la regulacion vigente y a coordinar con
[S_INVERSIONISTA®S] el mantenimiento de los Activos de Conexién en dicho Punto
de Conexion, definidos en el Anexo Técnico. En caso de indisponibilidad del punto de
conexion (barraje), que supere las metas de indisponibilidad establecidas por la
regulacion, se seguird el procedimiento alli establecido, en virtud del cual el
transportador asumira Gnicamente las compensaciones definidas en la regulacion para
el STR. La disposicion de equipos de conexion en la subestacion debera ser funcional
y segura para la operacion, mantenimiento, reparacion y reemplazo de los equipos, y
para la seguridad de las personas. Ademas, deberd permitir la expansion armonica y
ordenada de la subestacion y posibilitar el acceso abierto a las instalaciones de
transmision.

PARAGRAFO TERCERO - CONEXION RADIAL: Si la conexion es radial el
interesado acepta la condicidn relacionada con una eventual energia atrapada o una
desconexién de carga. En una Clausula Adicional al presente Contrato de Conexién
establecen los acuerdos relacionados con exoneraciones o0 penalizaciones
relacionadas con energia dejada de suministrar o la demanda dejada de atender.5®

PARAGRAFO CUARTO - AREA DEL PUNTO DE CONEXION: El Punto de Conexién
mencionado se encuentra dentro del area establecida en el Anexo Técnico, area que
hace parte de la Subestacion operada por [S_TN5]. Por fuera de esta area establecida,
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[S_INVERSIONISTAS8] no tiene capacidad para disponer sobre el area restante del
inmueble identificado en dicho Anexo Técnico. Cualquier tramite de permisos,
licencias, servidumbres y demas, que se requieran por fuera del area a cargo de
[S_TN%9, son de exclusiva obligacion de [S_INVERSIONISTAS?] tramitarlas con
aquellos que ostenten la titularidad de las areas requeridas para la conexion del
Proyecto a la Subestacion.

PARAGRAFO QUINTO — CONEXION PROFUNDA:5! En el caso en que el Punto de
Conexion corresponda a una Conexion Profunda, el representante de la frontera sera
responsable por la construccion, reposicidn, operacion, mantenimiento y disponibilidad
de los activos que hacen parte de la Conexion Profunda. Los Activos de Conexién y
los demas activos que hacen parte de la Conexion Profunda, para su construccion e
inicio de operacion, deben cumplir con lo sefialado en el Cédigo de Redes, en el
Reglamento de Distribucion y en los acuerdos del CNO.

PARAGRAFO SEXTO — ACUERDO DE CONEXION COMPARTIDA: En el caso que
el Punto de Conexién corresponda a un Acuerdo de Conexiébn Compartida de
Generadores, ACCG el representante del grupo de generadores participantes
designado, sera el responsable por el tramite del Punto de Conexién ante [S_TN®?]. El
contrato de conexion se suscribira entre el [S_TN®3] y el representante de la frontera
compartida, la construccion, reposicion, operacion, mantenimiento y disponibilidad de
los activos compartidos es de total responsabilidad de los generadores participantes
en el acuerdo. Por lo tanto, las situaciones que se presenten por el mal funcionamiento
o cualquier tipo de indisponibilidad de los activos de Conexion deben ser resueltas y
asumidas por estos generadores. Los Activos de Conexidon compartidos, para su
construccién e inicio de operacion, deben cumplir con lo sefialado en el Codigo de
Redes, en el Reglamento de Distribucion y en los acuerdos del CNO. Cuando se trate
de un generador existente que planee compartir sus Activos de Conexién, para
conectar plantas que tengan Asignacion de Capacidad de Transporte aprobada por la
UPME en el mismo Punto de Conexion al SIN, debera tramitar una solicitud de
modificacion de la Asignacién de Capacidad de Transporte existente, aprobada al
generador, informando la nueva situacion y las plantas con las que se compartiran los
Activos de Conexién. Los generadores que tengan la Asignacion de Capacidad de
Transporte aprobada y que pretendan utilizar el mecanismo previsto en la Resolucion
CREG 200 de 2019, deberan informar este propésito a [S_TN®*] que representa el
Punto de Conexiény ala UPME. En este caso, los generadores presentaran un estudio
conjunto al [S_TN®5 y a la UPME, indicando que se van a compartir Activos de
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Conexion; si se aprueba la solicitud, la UPME cambiara la Asignacién de Capacidad
de Transporte otorgada a una planta en forma individual, por una gque precise que la
misma capacidad se conectard utilizando activos compartidos y se identificaran las
plantas con las que se comparten estos activos, tal como lo especifica la Resolucion
CREG 200 de 2019. %

PARAGRAFO SEPTIMO - OPERACION AISLADA: Se prohibe la condicion de
operacion en isla en forma voluntaria e involuntaria, y para evitar esta tltima condicion,
[S_INVERSIONISTA®"] debera implementar las protecciones necesarias en la Planta
de Generacion, Autogeneracion o Cogeneracion para evitar la entrada de operacion
en isla en forma involuntaria ante pérdidas de tension desde el sistema de [S_TN®8],
de acuerdo con lo indicado en el Cédigo de Operacién o la regulacion vigente.5°

CLAUSULA TERCERA - ALCANCE: El presente Contrato de Conexién, se
formalizara cumpliendo con los requisitos establecidos en el Cédigo de Conexién, que
hace parte del Cédigo de Redes adoptado con la Resolucién CREG 025 de 1995, la
Resolucion CREG 075 de 2021 o aquellas que las modifiquen o sustituyan.

PARAGRAFO PRIMERO- CARGUE EN LA VENTANILLA UNICA:
[S_INVERSIONISTA??] Debe realizar el cargue de una copia del contrato de conexion
en la ventanilla tnica.

PARAGRAFO SEGUNDO — ANEXOS: El alcance del presente Contrato de Conexion,
debera incorporar al menos los siguientes anexos:

Anexo Técnico contendra los siguientes items:

i) Nombre de la Subestacion, propietario o administrador de la Subestacion, ii)
Relacionada con el proyecto: Nombre del Proyecto, Interesado del Proyecto y
responsable del Proyecto de Conexion, iv) Breve descripcion del Proyecto de
Conexion, v) Fecha de Entrada en Operacion definida por la UPME del Proyecto
de Conexion, vi) Asignacion de Capacidad de Transporte XX MW, vii)
Identificacion y Area del Punto de Conexidn, viii) Nivel de tension XX kV, viii)
Localizacion de la Subestacion (municipio/departamento), ix) Localizacion
geogréafica (coordenadas geograficas), x) Localizacién espacial en la
Subestacion disposicion de equipos en planta, se debe presentar una vista, en
planta, de la infraestructura que sera construida por [S_INVERSIONISTA™] al
interior de la Subestacion. (Este item sera aportado por [S_INVERSIONISTA™]
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dentro de los [J57%] meses siguientes a la firma de este contrato), Xxi)
Caracteristicas Técnicas de los Bienes y Equipos de Conexion: se detallara la
descripcion y caracteristicas técnicas de los Bienes y Equipos de Conexién
(equipos de patio, medida, sistema de supervision y control, proteccion y
telecomunicaciones y registradores de falla -SOE-). En el alcance de las
actividades a realizar por [S_INVERSIONISTA’] se encuentra incluida la
adecuacion del Terreno, la extension de los barrajes existentes y el cambio de
las protecciones diferenciales de barras, en caso de ser necesario (este item
serd aportado por [S_INVERSIONISTA5], maximo [G57%] meses siguientes a la
firma de este contrato), xii) Diagrama Unifilar de los Bienes y Equipos de
Conexion: En este item se presenta el diagrama unifilar de la(s) Bahia(s) de
conexion propiedad de [S_INVERSIONISTA?’], de equipos de patio,
transformador(es) de potencia, reactor(es), compensacion(es) reactiva(s),
equipos de electrénica de potencia, etc.’”® (este item serd aportado por
[S_INVERSIONISTA] a mas tardar dentro de [N58°] meses siguientes a la
firma de este contrato), xiii) Limites de Propiedad - El cual se acordara entre las
Partes y contendra un listado de los Bienes y Equipos de Conexion, ubicados
en la Subestacion [258] [25-18%] kV, con la definicion de la propiedad de estos
(este item se elaborara, en un tiempo no mayor a tres (3) meses, posterior a la
Fecha de Entrada en Operacion del Proyecto de Conexién y hara parte integral
del presente contrato. Serad responsabilidad de [S_INVERSIONISTA® la
ingenieria, disefios, construccion de obras, montaje y puesta en Operacion del
Proyecto de Conexién; asi como la operacion y mantenimiento de los Equipos
o Bienes de Conexién de su propiedad, ubicados al interior de la Subestacion.
xiv) Se incluira el requisito exigido por [S_TN®] para el ingreso y permanencia
a las Instalaciones de la Subestacion representadas o de su propiedad a
[S_INVERSIONISTA®], a sus contratistas y subcontratistas; este requerimiento
debe ser entregado por [S_TNB®¢] a mas tardar cinco (5) dias habiles, después
de la firma del contrato de conexion.
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PARAGRAFO — ADECUACIONES: La extension de los barrajes existentes y el
cambio de las protecciones diferenciales de barras, si hay lugar a estas
ampliaciones, la obras podrian ser desarrolladas por [S_TN®"] y reconocidas en
cargos de conexién por el (los) Interesado(s).

Anexo terrenos contendra lo siguiente:

Anexo Terrenos — Obtencion del derecho al uso de los terrenos para el Proyecto
de Conexién: en él se describira el terreno ubicado en la Subestacion, responsabilidad
de [S_TNB&8] que ponga a disposicion de [S_INVERSIONISTA?], el cual sera destinado
para la ubicacion de la(s) nueva(s) Bahia(s) o la adecuacion para el acceso de las
mismas y los demas equipos requeridos con el fin de realizar la conexion del [Q5%] al
STN; en el mismo se estipularan: el area objeto de arrendamiento. las condiciones de
entrega, los derechos y obligaciones de las Partes, el canon de arrendamiento, entre
otros.

PARAGRAFO PRIMERO AREA DE TERRENO: °!El area de Terreno sera definida
por Las Partes una vez se haya determinado por [S_INVERSIONISTA%] los Bienes y
Equipos de Conexion, con lo cual se determinardn las areas requeridas por
[S_INVERSIONISTA%] para cada UC, y de conformidad con la disponibilidad fisica,
sefialada en los comentarios al estudio de disponibilidad de espacio fisico por el
correspondiente al Proyecto de Conexion. Los comentarios al estudio de disponibilidad
de espacio fisico por el [S_TN®%], no significa que éste defina el diametro o punto fisico
en la Subestacion donde el [S_INVERSIONISTA%] debe conectar sus Bienes o
Equipos de Conexion, esta es una responsabilidad exclusiva del [S_INVERSIONISTA
].

PARAGRAFO SEGUNDO FORMALIZACION: % “Este Anexo se formalizara mediante
Clausula Adicional, inmediatamente se haya concluido la ingenieria de detalle
respectiva y se tenga conocimiento preciso y aprobacion por parte de [S_TN%/] de la
ocupacion de espacio de los Bienes y Equipos de Conexién del Proyecto de Conexion.
Esta informacion deberd entregarse por [S_INVERSIONISTA%] a [S_TN%] a mas
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tardar [X5%%°] meses después de haberse suscrito el presente Contrato. En todo caso
el tiempo [X5°1] no podra superar la Fecha de Puesta en Operacion del proyecto.

Anexo Costos de Conexién: Corresponde con un archivo en Excel en el que se hace
un inventario de todas las actividades necesarias realizar por parte del propietario de
la subestacion, indicando el personal requerido, el tiempo estimado en el desarrollo de
la actividad y el costo.

CLAUSULA CUARTA - CAPACIDAD DE TRANSPORTE ASIGNADA: Es la
capacidad asignada en MW por la UPME al Proyecto en El Punto de Conexién en la
Subestacién. De acuerdo con el concepto de viabilidad técnica de conexién emitido
por la UPME No. [A5-0%?], [S_TN'%] asigna a [S_INVERSIONISTA*] una capacidad
de [C51%5] MW para el intercambio de potencia en el Punto de Conexién con el STN.

CLAUSULA QUINTA — REPOSICION: La reposicion de los Activos de Conexién es
responsabilidad de sus propietarios o de los Transmisores Nacionales que los
representen, conforme con lo sefialado en el Anexo Técnico, seccion Limites de
Propiedad.

PARAGRAFO PRIMERO — REPOSICION DE ACTIVOS POR AFECTACION: cuando
hay afectacién de una de las partes a los activos de la otra. parte La Parte causante
debe hacer la reposicion de los activos y asumir las indisponibilidades regulatorias.

PARAGRAFO SEGUNDO - ACUERDO REPOSICION DE ACTIVOS : No obstante,
las Partes podran llegar a un acuerdo respecto a la reposicién de los Activos de
Conexion, Bienes y Equipos de Conexion, lo cual debe constar por escrito, para lo cual
suscribirdn una clausula adicional al presente Contrato.

PARAGRAFO TERCERO — REPOSICION DE ACTIVOS POR REQUERIMIENTO
DEL SISTEMA: La modernizacién de los activos de conexion de propiedad de
[S_INVERSIONISTA106], en el evento que se requiera realizar una modernizacion en
la subestacién bien sea por obsolescencia, cambios tecnolégicos, cambios de
topologia, entre otros, y/o que sean ordenados por la autoridad competente ya sea
mediante resolucién circular u otro acto administrativo [S_INVERSIONISTA107] se
obliga a realizarla.

100 Meses, valor numérico acordado entre las Partes para la entrega del inventario de los Bienes y Equipos de
Conexidén del Proyecto de Conexion

101 Meses, valor numérico acordado entre las Partes para la entrega del inventario de los Bienes y Equipos de
Conexidn del Proyecto de Conexion

102 Radicado Concepto de viabilidad de conexién emitido por la UPME
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CLAUSULA SEXTA — FECHA DE PUESTA EN OPERACION DEL PROYECTO DE
CONEXION: Es la fecha que establecié la UPME en la aprobacion de la conexion.
Para este proyecto la Fecha de Puesta en Operacion del Proyecto de Conexion es el
[D5198], no obstante, si Fecha de Puesta en Operacién fuera previa a esta fecha,
[S_INVERSIONISTAX9] informara lo pertinente a [S_TN'1°] mediante comunicacion
escrita que se entregara con al menos quince (15) dias habiles de anticipacion para
efectos de las pruebas de la puesta en Operacion.

PARAGRAFO PRIMERO - MODIFICACION DE FECHA DE PRUEBAS: En todo
caso, si esta fecha se modifica 0 no se pueden llevar a cabo las pruebas para el dia
programado por causas imputables al [S_INVERSIONISTA1], este debera asumir los
costos en que haya incurrido [S_TN!!?] para programar dicho acompafiamiento, y
también el costo de cada visita adicional que deba realizar [S_TN'®]  para el
acompafiamiento y supervision de dichas pruebas. La reprogramacion de la fecha de
las pruebas conjuntas estard sujeta a la disponibilidad de [S_TN!!4] para el
acompafiamiento y supervision.

PARAGRAFO SEGUNDO - SOLICITUD DE MODIFICACIONES: De acuerdo con la
Resolucion CREG 075 de 2021, los interesados que desarrollen Proyectos Clase 1
podran solicitar la modificacion de la Fecha de Puesta de Operacion sélo en los
siguientes casos:

1. Porrazones de fuerza mayor.

2. Cuando por razones de orden publico, acreditadas por una autoridad competente,
el desarrollo del proyecto presenta atrasos en su programa.

3. Atrasos en la obtencion de permisos, licencias o tramites, por causas ajenas a la
debida diligencia del interesado.

4. Cuando las obras de expansiéon del SIN presenten atrasos que no permitan la
entrada en operacion del Proyecto.

En todo caso, el cambio en la Fecha de Puesta en Operacién del Proyecto de Conexion
deberéa ser aprobado por la UPME, sujeto a la revision de los criterios utilizados al
momento de la Asignacién de la Capacidad de Transporte.

PARAGRAFO TERCERO - AJUSTES POR INCUMPLIMIENTO DE LA CURVA S:
Cuando se evidencie el incumplimiento de alguna de las fechas establecidas para los
hitos descritos en el articulo 29 de la Resolucion CREG 075 de 2021, se debera

108 Fecha de entrada en Operacién Comercial Definida por la UPME
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proceder de conformidad con el numeral 32 de la misma Resolucién o aquella que la
modifique o substituya.

CLAUSULA SEPTIMA — ACTIVIDADES Y OBLIGACIONES A DESARROLLAR POR
LAS PARTES: Las Partes deberan operar, planificar, desarrollar y mantener los
Activos de Conexion de acuerdo con lo pactado en este contrato, los criterios de
planeacion y operacién estipulados en el Codigo de Redes, asi como con las reglas
generales fijadas por la CREG, quedando sujetos a cualquier modificacion dispuesta
por esta Ultima. Asi mismo [S_INVERSIONISTA!] se obliga a que sus Bienes y
Equipos de Conexién, permaneceran conectados a la red durante la ejecucion del
contrato. Para efectos de la coordinacion de las operaciones, las Partes deberan hacer
sus maniobras a través del CSM o el CCT de [S_TN¢] o a través de su centro de
control, teniendo en cuenta las indicaciones de [S_TN117] o las instrucciones del
CND 8, [S_INVERSIONISTA!!?] de acuerdo a su capacidad y a lo definido por la
Regulacion podra contar con su propio centro de control 24/7 y coordinar todo lo
pertinente con el Centro Nacional de Despacho — CND. 120

PARAGRAFO - INTERRUPCION DE LA CONEXION: La permanencia en la conexion
de los activos puede ser interrumpida en los siguientes casos: i) Por actividades
regulares de mantenimiento, ii) Por solicitud técnica justificada por cualquiera de las
partes, iii) Cuando se incumplan las garantias, iv) Cuando se supere la capacidad de
transporte. v) Por seguridad de las personas, vi) Cuando se ponga en riesgo la
seguridad y confiabilidad del sistema, vii) Por un evento de causa extrafia, viii) Por falla
de los equipos a cargo de cualquiera de las partes, ix) Por eventos y/o causas que
autoricen la normatividad vigente, x) Por solicitud del CND, xi) Por fuerza mayor, Xxii)
Por decision de autoridad competente, xiii) si presenta desviaciones en la calidad de
potencia de acuerdo a lo previsto en la Clausula Décima Segunda. - Responsabilidad
por la Calidad de la Potencia en el STR, xiv) Por la terminacién anticipada del contrato
por las causales previstas en la Clausula Décima Octava— Terminacion del Contrato,
asumiendo las penalizaciones que se pacten en el presente Contrato de Conexion.

Ademas de las causales que se indican en otras clausulas del presente contrato y en
las disposiciones aplicables, las siguientes son actividades y obligaciones a cargo de
cada una de las Partes:

7.1 - Actividades y Obligaciones a cargo de [S_INVERSIONISTA??Y]:

115 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
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A) Durante la etapa de construccién: [S_INVERSIONISTA!??], se compromete, con
SUS propios recursos a ejecutar las siguientes actividades:

1. Desarrollar, el disefio, la ingenieria basica y de detalle, el suministro de bienes y
servicios, la construccién, montaje, pruebas y puesta en Operacion de los Bienes y
Equipos de Conexidn y su integracion al STN en la Subestacion [G5 ], [H5 ] kV
respetando la filosofia, los criterios de disefio y la configuracién de dicha
Subestacion. Debe incluir los servicios auxiliares requeridos, la(s) caseta(s) de
control, un sistema de registro de fallas en el Punto de Conexién, un sistema de
secuencia de eventos —SOE, sistemas contra incendio y sefalizaciones.

2. Cumplir con los requisitos técnicos minimos establecidos entre otros: en los Anexos
del Cddigo de Conexién que hace parte de la Resolucion CREG 025 de 1995 y sus
modificaciones, las funciones de planeacion, coordinacion supervision y control
entre el Centro Nacional de Despacho (CND) y los agentes del Sistema
Interconectado Nacional -SIN-, que se encuentran descritas en la Resolucion CREG
080 de 1999, los requisitos técnicos para la conexién de lineas de transmision al
STN, descritos en la Resolucion CREG 098 de 200023, la metodologia y férmulas
tarifarias para la remuneracion de la actividad de transmision descritas en la
Resolucion CREG 011 de 2009, el reglamento para el reporte de eventos y el
procedimiento para el célculo de la Energia No Suministrada (ENS) que se
encuentra descrita en la Resolucion CREG 093 de 2012, el Cddigo de Medida
descrito en la Resolucion CREG 038 de 2014 y las recientes disposiciones y
procedimientos para la Asignacion de Capacidad de Transporte en el SIN, descritas
en la Resolucion CREG 075 de 2021, o aquellas que las modifiquen, complementen
adicionen o sustituyan, el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas (RETIE)
del Ministerio de Minas y Energia de Colombia y cumplir con los tiempos y alcances
dados por los Acuerdos del Consejo Nacional de Operacion -CNO-, en particular el
Acuerdo CNO 1214 de 2019 o aquel que lo modifique o sustituya, el cual establece
el procedimiento guia y los plazos aclaratorios no previstos en la regulacion para la
entrada en operacion de plantas al SIN y de activos del STN, del Sistema de
Transmision Regional (STR) y de Activos de Conexion al STN, cumplir con todas
las normas de seguridad, procedimientos de calidad e indicaciones dadas por
[S_TN124] como parte de su Sistema Integrado de Gestion (SIG) y demas normas
concordantes.

3. Disponer de sus propias instalaciones, tales como: Sistemas de acueducto,
alcantarillado, suministro de energia eléctrica y servicio de vigilancia propias, tanto
en la etapa de Construccién como durante la etapa de Operacion'?s,

PARAGRAFO PRIMERO - AUTORIZACION A UTILIZAR UN AREA EN LA
SUBESTACION: 126Sin perjuicio de lo anterior, y en caso de ser posible [S_TN127]

122 5igla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto

123 Resefiar si aplica

124 5igla de la sociedad que otorga el punto de conexién

125 En caso que no se firme un acuerdo por el uso del médulo Comun

126 Utilizar este texto si es posible asignar un espacio fisico dentro de la subestacién por parte del propietario
127 Sigla de la sociedad que otorga el punto de conexién



autoriza, para la ejecucion del Proyecto de Conexion a [S_INVERSIONISTA?8], la
utilizacién de un area dentro de la Subestacion, debidamente delimitada, para la
ubicacion de campamentos provisionales/temporales, durante la construccion del
Proyecto de Conexion, para oficinas, bafios portatiles, contenedores u otros que se
requieran, para el efecto. [S_INVERSIONISTA!??] de ser posible debera construir una
entrada aparte, de tal forma que el su personal de construccion no circule por el(os)
patio(s) de la Subestacion. La alternativa de ingreso vehicular a que se hace referencia
debe ser habilitada por [S_INVERSIONISTA®] en zona externa de la Subestacion y
tendria el caracter de provisional durante la construccion del Proyecto de Conexion, lo
anterior para no generar riesgos a [S_TN131] o a terceros, de no ser posible debera
acordar entre Las Partes estas condiciones de ingreso y plasmaran estos acuerdos en
una Clausula Adicional correspondiente.

PARAGRAFO SEGUNDO ACUERDO DE REDES DE RESPALDO: Las Partes
podran acordar redes de interconexion de respaldo para energia eléctrica, acueducto
y alcantarillado. En este caso Las Partes plasmaran estos acuerdos en una Clausula
Adicional correspondiente.

4. Tramitar ante [S_TN132] los permisos y/o autorizaciones para el ingreso de su
personal, contratistas y/o subcontratistas, vehiculos, equipos, materiales,
herramientas y cualquier otro elemento requerido a la Subestacion para las
actividades de disefio, construccion, montaje, pruebas, puesta en Operacién de los
Bienes y Equipos de Conexion a construir por [S_INVERSIONISTA?33] y cumplir con
el procedimiento de ingreso y permanencia a las instalaciones administradas por
[S_TN134], la cual se adjunta en el Anexo Técnico en la seccion - Ingreso y
Permanencia en las instalaciones -.

5. Comunicar a [S_TN135] la designacion de los contratistas y/o subcontratistas de las
obras a ejecutarse en la Subestacion. [S_INVERSIONISTA'%¢] respondera por los
perjuicios directos causados a [S_TN137], que sean debidamente probados, por los
actos y hechos de sus contratistas y subcontratistas y dependientes en general,
como de los suyos propios, cuando sean ejecutados con dolo, culpa, negligencia o
impericia. En este sentido, [S_INVERSIONISTA!%] debera exigir a sus
subcontratistas y dependientes en general, la misma diligencia requerida para ella
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en este contrato. [S_INVERSIONISTA!®] comunicara por escrito a [S_TN140] la
terminacioén de su relacién con un contratista o subcontratista de inmediato, una vez
se conozca el hecho.

6. Cumplir con todas las medidas de seguridad y salud en el trabajo e indicaciones
dadas por [S_TN141] y reparar cualquier dafio directo, debidamente probado, que
llegare a causar en sus equipos e instalaciones y que sean por causas imputables
a [S_INVERSIONISTA?] o a empleados, sus contratistas y subcontratistas o
dependientes en general, dejandolas en las mismas condiciones en que se
encontraban, con motivo de la ejecucion de los trabajos realizados para la
construccion, montaje y puesta en Operacion de los Bienes y Equipos de Conexién
de propiedad de [S_INVERSIONISTA 3]

PARAGRAFO - FALLA PERMANENTE DE UN EQUIPO: En el caso de dafio de un equipo
gue no sea reparable [S_INVERSIONISTA144] debera proceder con la reposicion del mismo.

7. Indicar a sus trabajadores, contratistas y subcontratistas, las normas de seguridad
establecidas por [S_TN'“%] para el acceso, construcciéon, montaje, puesta en
Operacion y durante la etapa de operacion de los Bienes y Equipos de Conexién
del Proyecto, las cuales seran indicadas por [S_TN¢] a la iniciacion de dichas
obras. Asegurarse que el personal que se utilice en la etapa de construccion, asi
como para operar, mantener y supervisar los Bienes y Equipos de Conexion, por el
término de duracion de este contrato, cumpla con las competencias técnicas
requeridas y con los requisitos en materia de seguridad y salud en el trabajo para el
control de los peligros y riesgos y/o agquellas medidas adicionales que hagan parte
de la politica de [S_TN47] en estas materias, debidamente documentadas como
tales y socializadas por parte de [S_TN® a [S_INVERSIONISTA con
anterioridad a la celebracién del presente contrato (Anexo - Ingreso y Permanencia
en las instalaciones -).

PARAGRAFO - AFILIACION A LA SEGURIDAD SOCIAL: Es responsabilidad de
[S_INVERSIONISTA] que todo el personal a su cargo o bajo su responsabilidad
que ingrese a las instalaciones de la Subestacion, esté afiliado a la seguridad social
integral y que los aportes mensuales estén al dia.
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8. Disefiar los Bienes y Equipos de Conexidon, de forma compatible con los equipos

10.

11.

existentes en las instalaciones de la Subestacién [G6'%1] [H6%?] kV, en cuanto a
caracteristicas técnicas, topologia y nomenclatura operativa. La nomenclatura
operativa serd unificada y definida por [S_TN'®¥] e informada a
[S_INVERSIONISTA4] en el momento de aprobacion de su disefio de conexion.
Adicionalmente, se debera cumplir con todos los aspectos técnicos establecidos
para el Proyecto de Conexién, sus anexos, documentos relacionados y adendas y
aclaraciones que apliquen.

. Gestionar todos los estudios y tramites necesarios para obtener los permisos y las

autorizaciones ambientales y sociales, requeridas para la ejecucion de las
actividades del Proyecto de Conexién, asi como de cumplir los requerimientos
establecidos a [S_INVERSIONISTAY5] por las diferentes autoridades, para la
gestion ambiental y social del Proyecto de Conexion en el caso que aplique, para la
construccion, operacion y mantenimiento del mismo; asi como los requerimientos
de las Autoridades Gubernamentales y/o de cualquier indole que correspondan.
Igualmente, con los requerimientos de [S_TN56].

PARAGRAFO PRIMERO - REQUERIMIENTO DE LAS AUTORIDADES
GUBERNAMENTALES: En cualquier caso, [S_INVERSIONISTA'] sera
responsable de atender cualquier requerimiento de las Autoridades
Gubernamentales, asi como de responder ante las mismas por cualquier evento
que se derive del incumplimiento de una obligacion ambiental, social, administrativa
o de cualquier indole, derivada del Proyecto de Conexion.

PARAGRAFO SEGUNDO - OBLIGACION SOCIAL, AMBIENTAL O
ADMINISTRATIVA: [S_TN®] no sera responsable, de ningln tipo de obligacién
social, ambiental o administrativa, relacionada con el Proyecto de Conexion que no
se encuentre ejecutando directamente o a través de sus contratistas.

Coordinar con [S_TN9] todas las actividades necesarias para no interferir la
operacion de la Subestacion, administrada por [S_TN0). Para ello debera
presentar con ocho (8) semanas de anticipacién al inicio de la construccién de las
obras, los planes de trabajo que respaldan todas las intervenciones que se van a
realizar en la misma.

Someter a revision y aprobacion de [S_TN?'6], el cronograma de ejecucion de los
trabajos principales a realizarse en la Subestacion, asi como las actualizaciones
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12.

13.

14.

15.

16.

mensuales del mismo. Dichos trabajos no podran ejecutarse sin la aprobacion
previa, correspondiente.

El Interesado debe cumplir con el Cédigo de Conexion “Paso 3” presentando para
aprobacion de [S_STR'%?] los disefios, memorias de calculo, especificaciones y
planos. Con tres (3) meses de anterioridad a la Fecha de Puesta en Operacion del
Proyecto de Conexién, debe presentar para su revision y verificacion la
documentacion prevista en la Resolucion CREG 025 de 1995 — Codigo de
Conexion, Paso 3°, o aquellas que la modifiquen, adicionen o sustituyan, en relacién
con los disefios, memorias de calculo, especificaciones, fabricacion y planos de los
equipos instalados para la conexién en la Subestacion y demas informacion
requerida, que permita verificar que los Bienes y Equipos de Conexion cumplen
técnicamente con las condiciones indicadas en el Cédigo de Redes y aquellas
normas modificatorias o sustitutivas del mismo.

Entregar los planos “tal como construido” correspondientes a las interfaces por la
conexion y asegurar mantenerlos actualizados durante todo el tiempo que esté
vigente el presente contrato. Los planos de obras civiles, electromecénicos,
eléctricos, diagramas de circuito que se generen por la conexién del Proyecto de
Conexién a la Subestacion a realizarse por [S_INVERSIONISTA!%3], asi como las
actualizaciones por modificaciones de planos existentes, relacionados con la
Subestacion, deberan ser entregados e implementados por [S_INVERSIONISTA4]
de acuerdo con el sistema de gestion de planos de [S_TN?%%] instructivo dado en el
Anexo Técnico, seccion Sistema de Gestion de Planos. Este requisito incluye la
entrega de los planos “Como construido” y debe ser dentro de los siguientes sesenta
(60) dias habiles a la Fecha de Puesta en Operacién del Proyecto de Conexion.

Entregar a [S_TN?'¢], para revision y aprobacién, el estudio de coordinacion de
protecciones y calculo de los ajustes de las protecciones que se afecten por la
entrada de la conexiéon del Proyecto de Conexion, de acuerdo con lo definido el
Acuerdo CNO 1214 del 2019 o el que haga sus veces.

Programar y coordinar con [S_TN%7] el plan de desconexiones requeridas durante
el desarrollo del Proyecto de Conexidn con cuatro (4) meses de anticipacion y de
acuerdo con lo dispuesto en la normatividad vigente aplicable y requerimientos del
Proyecto de Conexidn.

Coordinar la conexidon en los puntos de interfaz de control, protecciones,
interconexion de mallas de puestas a tierra, conforme lo que se acuerde entre las
Partes. Este acuerdo debe quedar documentado en un anexo que hace parte
integral del presente contrato; dicho acuerdo se realizard con base en una solucion
técnica factible, con posterioridad a la firma del presente contrato y dentro del tiempo
establecido en el Acuerdo CNO 1214 de 2019 o aquel que lo modifique o sustituya,
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

sin exceder la Fecha de Puesta en Operacion del Proyecto de Conexion aprobada
por la UPME.

Suministrar e Instalar los equipos y materiales necesarios para la implementacion
de las interfaces requeridas para ser integrados al SAS existente en la Subestacion.

Suministrar e instalar el sistema de medicion de energia en el punto frontera de
acuerdo con lo establecido en el Cédigo de Medida vigente y las normas que lo
modifiquen o sustituyan.

Entregar a [S_TN!%®] las sefiales de supervision y medidas, requeridas para la
operacion de la Subestacion, para ser integradas en el SAS de la Subestacion (Nivel
2) como en el CSM o el CCT (Nivel 3).

Entregar a [S_TN*%9] el estudio que corrobore la efectividad del apantallamiento de
la Subestacion a través de un modelo electrogeométrico.

Aplicar el procedimiento de condena y etiqueta utilizado por [S_TN'°] en la
Subestacion, con el objeto de garantizar la seguridad fisica de su personal durante
las actividades de operacién y mantenimiento de sus activos. De ser necesario,
[S_INVERSIONISTA!1] implementara los aditamentos necesarios en sus equipos
de potencia y control para cumplir con este procedimiento, manteniendo la
configuracion y criterios basicos de estructura y disefio existentes en la Subestacion.

Antes de iniciar las obras civiles o adecuaciones requeridas para efectuar las obras
de alguno de los Puntos de Conexién en la Subestacion, los Representantes
Autorizados de las Partes suscribirdn un acta en la que se dejara constancia de las
condiciones fisicas y técnicas existentes en el momento de iniciar tales obras.
Terminadas las actividades a su cargo, [S_INVERSIONISTA'??] debe dejar las
zonas utilizadas en las mismas condiciones iniciales, de lo cual se levantara la
respectiva acta, que sera suscrita inmediatamente por los Representantes
Autorizados de ambas Partes.

Ejecutar las adecuaciones, dentro de la Subestacién, incluidos los puentes y
accesorios necesarios, asociadas a los porticos y/o barrajes, requeridas para recibir,
si es el caso, la extension de los barrajes existentes desde los porticos respectivos.

Realizar la interface en los sistemas de supervision, protecciones, control, medida,
habilitar los canales de comunicacion que requiera [S_TN"®] y en general todas las
actividades necesarias para la operacion integrada de los nuevos Bienes y Equipos
de Conexién, previa aceptacion y aprobacion de [S_TN174].
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25. Coordinar y programar con [S_TN'9] la realizacion de las pruebas de inyeccion
primaria de corriente para la proteccion diferencial de barras y falla de interruptor
asociadas a la Bahia propiedad de [S_INVERSIONISTA?!"].

26.Entregar a [S_TN'"] los Protocolos que se usaran para las pruebas y puesta en
Operacion de los Bienes y Equipos de Conexion, con dos (2) meses anticipacion al
inicio de estas pruebas.

27.Informar a [S_TN"8] con dos (2) meses de anterioridad la fecha de inicio de las
pruebas de puesta en Operacién del Proyecto de Conexion y solicitar la supervision
de las pruebas en sitio, de los equipos e instalaciones correspondientes.

28.Programar y asistir a las reuniones mensuales de seguimiento del Proyecto de
Conexién, concertadas con [S_TN'®]. Estas reuniones se celebraran via
teleconferencia o presenciales en la sede de [S_TN]. Esta reunién podra ser
cancelada si las Partes no la consideran necesaria, con cinco (5) dias habiles de
antelacion.

29.Disponer en la Subestacién, de una copia fisica y magnética de los manuales, en
idioma espafiol o inglés, de cada uno de los equipos de potencia, control y
proteccion que instale [S_INVERSIONISTA!8!] o que tengan interfaz con equipos
representados por [S_TN82]. Asi mismo, debera entregar una copia del manual de
operacion de la(s) Bahia(s), con sus respectivas consignas de operacion y de Falla
de los equipos instalados en la(s) Bahia(s).

30.Gestionar con las entidades respectivas, el certificado que acredita que el Proyecto
de Conexién cumple con el RETIE y presentarlo a [S_TN*3].

31.Constituir y mantener un Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual por un
valor de XXX, suscrito con una compafiia de seguros legalmente establecida en
Colombia, que ampare la responsabilidad civil en que llegue a incurrir
[S_INVERSIONISTA!84] por los dafios causados a terceros derivados del desarrollo
de las actividades del presente Contrato, conforme lo sefialado en la Clausula
Décima Novena — Garantias - de este Contrato.

32.Reconocer y pagar a [S_TN5] los costos de las actividades que, conforme lo
sefialado en el presente contrato y en la regulacion aplicable, debe desarrollar
[S_TN?8¢], para efectos de la conexion objeto del presente contrato, actividades
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descritas en el numeral 7.2 Actividades y Obligaciones a cargo de [S_TN87]. Dichos
costos que estan incluidos dentro del valor total del presente contrato y en general
todas las actividades asociadas con los Bienes y Equipos de Conexién. Igualmente,
[S_INVERSIONISTA!88] debera reconocer la utilizacion de infraestructura existente
en la Subestacion, predios y porticos, servicios comunes que sean requeridos para
la construccion del Proyecto de Conexién, entre otros. Los costos se acordaran
entre las Partes mediante una Clausula Adicional al Contrato, en el plazo previsto
en la Clausula Décima Cuarta. — Valor, Facturacion y Forma de Pago.

33.18%Pagar a [S_TN] el uso del Terreno ubicado en la Subestacién, de acuerdo con
lo establecido en el Anexo Terrenos — Obtencién del derecho al uso de los terrenos
para el Proyecto.

34.[S_INVERSIONISTA®X!] se compromete a: (i) hacer buen uso de los Bienes y
Equipos de Conexion de su propiedad, de forma tal, que en virtud de su conexion
al STN no afecte los activos o equipos ubicados en la Subestacion. (ii) No
sobrepasar la capacidad de transporte asignada de acuerdo con la “Aprobacion de
la UPME”. (iii) Realizar el mantenimiento y reposicion de los Bienes y Equipos de
Conexion, indicados en el Anexo Técnico en el item Caracteristicas Técnicas de los
Bienes y Equipos de Conexion. (iv) Pagar oportunamente las facturas expedidas
por [S_TN?®?] de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato. (v) Mantener
bajo reserva y sujeta a confidencialidad, la Informacion que reciba de [S_TN%],
segun lo previsto en el presente contrato. (vi) Designar un Representante Autorizado
del contrato para actuar en su nombre, de acuerdo con lo establecido en la Clausula
Vigésima Sexta — Representantes Autorizados - del presente Contrato.

35.En el evento en que [S_INVERSIONISTA4] considere que no alcanzara a cumplir
con esa Fecha de Puesta en Operacion del Proyecto de Conexion, debera proceder
de acuerdo al Articulo 17 de la Resolucion CREG 075-2021, o de aquella norma
que la modifique.

36.Corregir o reparar a su costo, cualquier deficiencia que corresponda a su marco de
obligaciones y deberes derivados del presente contrato y debera abstenerse de
cualquier proceder que infrinja cualquier precepto legal o reglamentario,
especialmente las normas contenidas en el Cddigo de Redes, el RETIE, sus
reformas, modificaciones o sustituciones. En consecuencia, las sanciones en firme
que se llegaren a imponer por una autoridad gubernamental a [S_TN°%] por causas
imputables a [S_INVERSIONISTAX], a sus empleados, contratistas,
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subcontratistas y dependientes en general, por dolo, culpa o negligencia,
debidamente comprobados, seran asumidas por [S_INVERSIONISTA®%7].

37.Si se llegasen a presentar compensaciones por indisponibilidad, segun Resolucion

CREG 011 de 2009 o la que haga sus veces, o por Energia No Suministrada (ENS)
de acuerdo con la Resolucion CREG 093 de 2012 o la que haga sus veces, en los
activos de la Subestacion, representados por [S_TN!%], por hechos imputables a
[S_INVERSIONISTA], a sus contratistas, subcontratistas y dependientes en
general, por una conducta dolosa, culposa o negligente, debidamente demostrada,
durante la ejecucion de las obras del Proyecto de Conexion, su puesta en Operacion
y durante la operacion, éstas deberan ser asumidas por [S_INVERSIONISTA2%0],
Las compensaciones causadas por indisponibilidades se calcularan como la
diferencia entre las compensaciones liquidadas por el Liquidador y Administrador
de Cuentas -LAC y las compensaciones que hubieran resultado sin considerar las
indisponibilidades causadas por el Proyecto. Este procedimiento sera valido hasta
un (1) afio posterior a la Gltima Consignacion y/o desconexién forzada causada por
[S_INVERSIONISTA?1], Las Compensaciones por ENS previstas en la Resolucion
CREG 093 de 2012, seran determinados por la Superintendencia de Servicios
Publicos Domiciliarios — SSPD -y se calcularan, utilizando la forma de célculo de la
compensacion por ENS del aparte 3 del numeral 4.8.3 del anexo general de la
Resolucion CREG 011 de 2009 o aquella(s) que la modifique(n) o sustituyan, la cual
sera descontada de la remuneracion que reciba el agente a través de cargos por
uso por esos activos, hasta que se haya cubierto el valor total de esta
compensacién. Si esta compensacion es asignada a [S_TN?%?] por una
indisponibilidad atribuible a [S_INVERSIONISTA?%%], [S_TN2%] repetird contra
[S_INVERSIONISTA2%5],

38.Contar con su propio esquema de vigilancia, seguridad y control, por lo cual

[S_TN?%¢] no se responsabiliza por la seguridad de la zona de la obra, equipos,
herramientas y personas en la ejecucién de las obras del Proyecto de Conexion, las
cuales son de responsabilidad exclusiva de [S_INVERSIONISTA2%7],

39.Informar a [S_TN?%] sobre la entrega y cumplimiento de la garantia de reserva de

capacidad de transporte, conforme a lo establecido en el articulo 24 de la
Resolucion CREG 075 de 2021 o la que haga sus veces.
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40.

41.

42.

43.

Actualizar, un (1) mes antes de la puesta en Operacion del Proyecto de Conexion,
el Manual de Operacion de todos los Bienes y Equipos de Conexion construidos por
[S_INVERSIONISTA?%] y entregar, adicionalmente, documento donde se muestre
la frontera fisica de los Bienes y Equipos de [S_INVERSIONISTA?] y [S_TN?1],
con el fin de construir el Anexo Técnico — y el Anexo de Limites de Propiedad - de
este contrato. Los documentos seran revisados y aprobados por [S_TN?'2].

[S_INVERSIONISTA?'3] sera responsable por el suministro y calibracion de los
equipos de medida (Contadores de Energia Transformadores de Potencial y
Transformadores de Corriente), realizar el trAmite ante su comercializador y de la
inscripcion de la frontera comercial de acuerdo a la Resolucién CREG 038-2014 o
aquella que la modifique.

214En caso de ser necesario, [S_INVERSIONISTA?'5] habilitara los canales de
comunicacion provisionales y definitivos en fibra Optica para la teleproteccion de las
lineas de XXX kV XXXXXX — XXXX. Con el propésito de evitar la multipropiedad,
las Partes acuerdan que en caso de ser necesaria la actualizacién de las
teleprotecciones existentes, sera responsabilidad de [S_INVERSIONISTA?%] la
respectiva actualizacion, previa validacion y autorizacion por parte de [S_TN?Y]
quien mantendra la propiedad de los equipos en sus subestaciones.

218En caso de ser necesario, garantizar la correcta integracion y/o comunicacion de
los nuevos relés a instalar por [S_INVERSIONISTA?%] en la Subestacion, con los
relés existentes para garantizar el correcto funcionamiento de la Bahia construida
ylo la teleproteccion en los extremos de las Subestaciones XXXX y XXXXX; es
responsabilidad de [S_INVERSIONISTA??%] realizar las pruebas end to end vy
verificar la correcta operacion de la teleproteccion para ambas bahias de linea, para
lo cual los trabajos tendran que ser coordinados con [S_TN??!] y en todo los mismos
deben ser realizados bajo la supervision de [S_TN?%?].

B) Otras Obligaciones especificas de [S_INVERSIONISTA??3]:
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1. Encaso de ser necesario, [S_INVERSIONISTA??4] debera reubicar el alumbrado de
patio e instalar nuevas luminarias de acuerdo con el disefio presentado por
[S_INVERSIONISTA??5] y aprobado por [S_TN??8],

2. En caso de ser necesario, el cruce de alguno de los canales de drenaje existentes
en la Subestacion, [S_INVERSIONISTA??7] deberd prever una solucién que no
afecte de ninguna forma la infraestructura existente.

3. En caso de ser necesario el cruce de circuitos en la Subestacion,
[S_INVERSIONISTA?28] debera prever una solucion que no afecte de ninguna forma
la infraestructura existente.

4. En caso de ser necesario, [S_INVERSIONISTA??°] debera instalar un maédulo
distribuido de relé diferencial de barras que debera integrarse para cada relé
diferencial de barras representada por [S_TN%%°] y a su red de gestiéon remota de
protecciones. De no ser posible lo anterior, [S_INVERSIONISTA?%!] debera
implementar, a su costo, un equipo diferencial completamente nuevo para cada
barra los cuales pasaran a ser representados por [S_TN232] con el derecho de
explotacion comercial correspondiente, sin ninglin costo para [S_TNZ33].

5. En caso de ser necesario, el promotor debera construir una caseta de control
independiente dentro del terreno asignado en la subestacion.

C) Durante la Etapa de Operacién y Mantenimiento del Proyecto de Conexidn por
parte de [S_INVERSIONISTA?34]:

1. Garantizar el personal técnico idoneo con disponibilidad 24 horas para coordinar las
actividades requeridas, de acuerdo a su capacidad y a lo definido por la Regulacion.

2. Obligacion del Promotor de reportar eventos de larga duracion que afecten la
generacién o la demanda para efectos que el transportador pueda realizar el
pronostico del reporte de demanda del dia siguiente.

3. Atender los requerimientos razonables de [S_TN?%] relacionados exclusivamente
con el Proyecto de Conexion y relacionados con el objeto y alcance de este
Contrato.
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Cumplir con las normas y procedimientos exigidos por [S_TN?36] como parte de su
Sistema Integrado de Gestion.

Reportar a [S_TN?7] las anomalias que se presenten en los sistemas de
comunicacion y proteccién que se detecten a través de la supervision y operacién
de los Bienes y Equipos de Conexion de propiedad de [S_INVERSIONISTAZ3]
objeto de este contrato y tomar las acciones en forma conjunta con [S_TN?*°] para
subsanar dicha situacion.

Concertar con [S_TN?%] las fechas de realizacién de los mantenimientos de los
Bienes y Equipos de Conexion de propiedad de [S_INVERSIONISTA?4Y]; lo anterior,
con el fin de optimizar las desconexiones y ejecutar trabajos simultaneos, en caso
de ser posible. Esta actividad se debe realizar en los meses determinados por
[S_TN?*?] para construir el Plan de Mantenimiento correspondientes, que regira para
el periodo siguiente, acorde con la regulacion vigente.

Realizar las actividades de Administracion, Operacion de los Bienes y Equipos de
Conexion de su propiedad y la reposicion de los mismos.

[S_INVERSIONISTA?*3] asumira, también en esta etapa de Operacion, todos los
gastos ocasionados por los perjuicios que sean causados a [S_TN?*], debidamente
comprobados, por dafios ocasionados por sus trabajadores, contratistas,
subcontratistas y dependientes en general, durante el término de vigencia de este
contrato, por accién, omision, imputable a dolo, culpa, error técnico, negligencia o
descuido.

Reportar a [S_TN?%%] las anomalias que se presenten en los sistemas de control,
telecomunicaciones, servicios auxiliares y protecciones que afecten los activos
representados por [S_TN?*%]. El reporte de las anomalias debera realizarse al CSM
o CCT de [S_TN?¥], teléfono: (60[1524¢]) [T6%*°] en la ciudad de [C6%*°] o al Celular
[C62%1] o al correo electrénico [C62°2], dentro de los (XX) dias calendarios siguientes
a la ocurrencia de la anomalia.
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No obstante lo anterior, en todas las etapas del Proyecto [S_INVERSIONISTA?S], aplica las
siguientes disposiciones y/o compromisos:

COMPROMISOS DE SOSTENIBILIDAD Y DE MEDIO AMBIENTE. Durante la
ejecucion del presente Contrato, [S_INVERSIONISTA?®* manifiesta su
compromiso con la adopcion y aplicacion de buenas practicas en materia de
sostenibilidad, ambiental, social y econémica; de esta manera
[S_INVERSIONISTA?%%] se obliga a cumplir con lo siguiente: i) Apoyar el
enfoque preventivo frente a los retos medioambientales; ii) Promover la
responsabilidad ambiental; iii) Alentar el desarrollo y la difusién de tecnologias
respetuosas del medio ambiente; iv) Implementar buenas practicas ambientales
y sociales en sus procesos para controlar, reducir y mitigar los impactos
socioambientales; v) Identificar y evaluar riesgos socioambientales con el fin de
mitigar los impactos para [S_TN?%¢] y el medio ambiente. vi) Acatar los
principios y compromisos en materia ambiental, de conformidad con la Politica
Ambiental de [S_TN?%7]; vii) Velar por el cumplimiento de la normatividad
ambiental aplicable al presente Contrato, ademéas de los instrumentos de
manejo y control ambiental de [S_TN?%¢] asociados a la Subestacion donde se
asigno el Punto de Conexion objeto del Contrato; viii) Si aplica, acatar las
recomendaciones que la autoridad ambiental imparta respecto del desarrollo del
presente Contrato; ix) Si aplica, responder por todas las sanciones ambientales
que emita la autoridad ambiental idénea; x) En casos de requerir permisos y/o
licencias ambientales para el Proyecto estos estardn a cargo de
[S_INVERSIONISTAZ?9].

RESPETO Y PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS:
[S_INVERSIONISTA?%9] y/o sus subcontratistas manifiestan su compromiso, en
las acciones que tenga a su cargo, cumpliendo con el respeto, la promocion y
la proteccion de los Derechos Humanos, de las personas directa o
indirectamente relacionadas con sus actividades objeto del presente contrato,
orientadas bajo los principios y derechos reconocidos internacionalmente en
instrumentos como la Carta Internacional de Derechos Humanos, las
Declaraciones de la Organizacién Internacional del Trabajo y los Principios
Voluntarios de Seguridad y Derechos Humanos.

[S_INVERSIONISTA?6Y] y/o sus subcontratistas, se comprometen a cumplir con
las siguientes disposiciones con respecto a las actividades relacionadas con
este contrato: i) Cumplir con la normativa en materia laboral, higiene, salud y
seguridad en el trabajo; ii) Impedir cualquier situacién de acoso fisico, mental,
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emocional o laboral, o algin otro tipo de abuso que pueda suponer la
vulneracion de los Derechos Humanos; iii) Garantizar un salario, jornadas de
trabajo y vacaciones correspondientes por ley; iv) Respetar el derecho a la libre
asociacion y negociacion colectiva, asi como cualquier otro derecho que
ampare a los trabajadores; v) Abolir cualquier forma de trabajo infantil; vi)
Eliminar el trabajo forzoso y obligatorio; vii) Eliminar la discriminaciéon y
garantizar condiciones de inclusion y equidad, en todo proceso de
reclutamiento, remuneracién o promocién de las personas trabajadoras; viii)
Abstenerse de contratar a cualquier persona o empresa, que haya sido
declarada culpable por violacién a los Derechos Humanos; ix) Identificar sus
posibles impactos sobre los Derechos Humanos de sus empleados,
subcontratistas y comunidades; x) Notificar las quejas y/o denuncias por
violacion de Derechos Humanos a las autoridades competentes y a [S_TN2%2]
con ocasion del desarrollo de las actividades que hacen parte del presente
Contrato.

Las anteriores obligaciones podran ser observadas y requeridas en cualquier
momento por parte de [S_TN?53].

7.2 Actividades y Obligaciones a cargo de [S_TN?%4]:

A) Durante la Etapa de disefio y construccion: [S_TN?%], se compromete, con sus
propios recursos a ejecutar las siguientes actividades:

1.

2.

Atender los requerimientos razonables de [S_INVERSIONISTA?%6], relacionados
exclusivamente con el Proyecto de Conexién, dentro del objeto y alcance del
presente contrato.

Autorizar el ingreso a la Subestacién a: [S_INVERSIONISTA?%7], a su personal,
magquinaria y equipos, asi como a sus contratistas y subcontratistas, encargados de
las obras del Proyecto de Conexion; asi como la conexién a los Bienes y Equipos
de Conexion, segun el alcance de este contrato y lo especificado para cada Punto
de Conexion; lo que incluye, autorizacion para la realizacion del disefio,
construccion, adecuacion de interfaces y montaje de equipos requeridos para la
puesta en Operacion del Proyecto de Conexion, previa verificacion del
cumplimiento, por parte de [S_INVERSIONISTA%g], de los compromisos
contractuales y regulatorios.
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Autorizar a [S_INVERSIONISTA?%9] |a utilizacion de las areas de la Subestacion, en
el patio, necesarias para la ejecucion del Proyecto de Conexién, como: acceso del
cableado a las casetas y al edificio de control, adecuacion de interfaces y montaje
de equipos requeridos en la construccién de la(s) Bahia(a) propiedad de
[S_INVERSIONISTA?™9], las casetas de relés previa aprobacion de los procesos a
utilizar y trabajos a ejecutar por parte de [S_TN?"1].

Permitir a [S_INVERSIONISTA?7?], de ser necesario, el uso de las vias requeridas
para acceder a la zona donde se desarrolla el Proyecto de Conexion y se instala(n)
la(s) Bahia(s) durante la construccion, montaje y puesta en Operacion del Proyecto
de Conexion, asi como durante la Operacion de los Bienes y Equipos de Conexion.

Conceder?”® y hacer entrega en arriendo comodato, usufructo entre otras 274 a
[S_INVERSIONISTA?™], si es el caso, del Terreno que se encuentra localizado en
la Subestacion, en las condiciones establecidas en el Anexo Terrenos - Obtencién
del derecho al uso de los terrenos para el Proyecto de Conexion.

Garantizar la capacidad de transporte asignada acuerdo con la “Aprobacion de la
UPME”, siempre que las caracteristicas técnicas del sistema lo permitan. Lo anterior
de acuerdo con la regulacién vigente aplicable.

Entregar a [S_INVERSIONISTA?™8] la informacion necesaria, disponible, para la
realizacion de los disefios y la ingenieria de detalle del Proyecto de Conexion, objeto
de la interface y del médulo de conexién; asi como los procedimientos, formatos y
demas documentos que deba cumplir o diligenciar un tercero, para la realizacion de
trabajos en las instalaciones y/o que involucren activos representados por
[S_TN?7"], tales como: Formato de Solicitud de Ordenes de Trabajo, Listado de
Planos e Informacion que debe ser allegada para su revision y aprobacién, a méas
tardar a los quince (15) dias calendarios siguientes a la solicitud de
[S_INVERSIONISTA?"8].

Entregar a [S_INVERSIONISTA?™] la informaciéon disponible, necesaria para la
realizacion del estudio de coordinacién de protecciones y el listado de sefiales
cableadas que debe ser entregado por [S_INVERSIONISTA?9] desde cada una de
la(s) Bahia(s), al sistema de control, protecciéon y supervisién representado por
[S_TN?81] en la Subestacion; asi mismo, entregar las sefales que
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[S_INVERSIONISTA?82] requiera para el control de la(s) Bahia(s) del Proyecto de
Conexion a mas tardar a los quince (15) dias calendarios siguientes a la solicitud de
[S_INVERSIONISTA].

PARAGRAFO - VERIFICACION DE INFORMACION SUMINISTRADA: En
cualquier caso, [S_INVERSIONISTAZ3] debera verificar la informacion suministrada
por [S_TN?®4] con sus propios medios y recursos.

9. Entregar a [S_INVERSIONISTA?8] los procedimientos de condena y etiquetado de
los equipos de maniobra, los requisitos para la ejecucion de las actividades, el
cronograma de pruebas y puesta en marcha, el plan de emergencias de la
instalacion, el sistema de gestion de planos, y los lineamientos operativos de
[S_TN?289],

10.Proveer en el lugar que se acuerde entre las Partes, una bornera de interconexion
de circuitos de control y proteccion con el cableado correspondiente, de manera que
la(s) Bahia(s) de propiedad de [S_INVERSIONISTA?7] pueda ser integrada a los
circuitos de control y/o proteccion representados por [S_TN?2%8],

11.Coordinar las Consignaciones relacionadas con la interfaz [S_TN?8)
[S_INVERSIONISTA?%].

12.Revisar y aprobar la documentacion prevista en el Cédigo de Conexién, numeral 5,
Paso 3, en relacion con el disefio, fabricacion, pruebas, montaje, instalacion,
operacion y mantenimiento de los Bienes y Equipos de Conexion instalados en la
Subestacion, y demés informacion relacionada con el Proyecto a mas tardar a los
sesenta (60) dias calendarios siguientes a su entrega por parte de
[S_INVERSIONISTA?Y.

13.Revisar y aprobar la conexion a la infraestructura representada por [S_TN?%?], de
acuerdo con lo previsto en el Cédigo de Conexién, a mas tardar a los veinte (20)
dias habiles siguientes a la entrega de la informacién por parte de
[S_INVERSIONISTA?%3],

14.Revisar y aprobar los planos existentes actualizados de interfaces por la entrada de
la(s) Bahia(s) de propiedad de [S_INVERSIONISTA?*] y de otros en el alcance del
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Proyecto de Conexion, al interior de la Subestacion a mas tardar a los quince (15)
dias calendarios siguientes a la solicitud de [S_INVERSIONISTA?%9].

15.Revisar los planos finales “Como Construido” de obras civiles, electromecanicos,
eléctricos, diagramas de circuito que se generen al interior de la Subestacion debido
a la ampliacion, las actualizaciones por modificaciones de planos existentes y los
correspondientes a las interfaces por la conexién del Proyecto de Conexion a
realizar por [S_INVERSIONISTA?%¢] a mas tardar a los quince (15) dias calendarios
siguientes a la solicitud de [S_INVERSIONISTA?],

16.Revisar los protocolos de pruebas de puesta en Operaciéony el estudio de
coordinacion de protecciones y entregar a [S_INVERSIONISTA?%] los comentarios
pertinentes y participar en las mismas a méas tardar a los quince (15) dias
calendarios siguientes a la solicitud de [S_INVERSIONISTA?%),

17.3%Verificar, validar y ejecutar la realizacion de las pruebas operativas, end to end,
en la(s) Bahia(s) de los extremos de los circuitos resultantes de la reconfiguracion
del circuito representado por [S_TN3%Y], en la Subestacion, con personal de
[S_INVERSIONISTAS3?], ubicado en el Punto de Conexion correspondiente.

18.Supervisar los trabajos de campo para la construccion a ejecutarse en la
Subestacion, en los términos establecidos en el Cadigo de Redes a fin de observar
cualquier anomalia que pueda afectar los activos o la infraestructura, representados
por [S_TN33] o activos de terceros que se encuentren en la Subestacion.

19. Supervisar las conexiones con el Médulo Comuan, médulo de barrajes y las pruebas
sobre los equipos de protecciones (Diferencial de barras, falla interruptor y
sincronismo).

20.Verificar que los Bienes y Equipos de Conexién cumplan con los requerimientos
técnicos de medida, que permitan el funcionamiento de una frontera comercial en el
Punto de Conexion asignado para el Proyecto de Conexion y que los mismos estén
montados de acuerdo con los planos aprobados y el cumplimiento del Codigo de
Redes de la conexion.

21.Verificar y validar la realizacion de las pruebas de inyeccion digital de protecciones
asociadas al moédulo de conexion y demas equipos a ser instalados por
[S_INVERSIONISTA?3%] en la Subestacion.

22.Verificar, validar y ejecutar, con el alcance contemplado en este contrato, en la
puesta en Operacion y en el ajuste de las protecciones a realizar por
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[S_INVERSIONISTAS%] para la conexion al barraje, previa prueba y calibracién de
los relés de proteccion instalados por parte de [S_INVERSIONISTA?3%], de acuerdo
con el célculo de ajustes realizado por [S_INVERSIONISTA3?], aprobado por
[S_TN28] y avalado por el CND de XM. Dentro de estas actividades [S_TN3°] debe
suministrar a [S_INVERSIONISTA3%], de acuerdo con el tiempo y alcance previsto
en la Resolucion CREG 216 de 1997 o la que haga sus veces, lo referente a las
pruebas que deben efectuarse a las conexiones al STN que entraran en operacion
y lo estipulado en el Acuerdo CNO 1214 de 2019 o aquellos que lo modifiquen o
sustituyan, con anticipacion de al menos dos (2) meses, la informacién técnica sobre
parametros, caracteristicas, rangos y ajustes actuales de sus relés de proteccion
asociados o vinculados a la ampliacion realizada por [S_INVERSIONISTA3!], y los
criterios de coordinacion utilizados por [S_TN3%?].

23.Reportar a [S_INVERSIONISTA33] las anomalias que se presenten en los sistemas
de control, telecomunicaciones, servicios auxiliares y protecciones representados
por [S_TNS3!4] que puedan afectar los Bienes y Equipos de Conexion. El reporte de
las anomalias debera realizarse de acuerdo con las instrucciones que para el efecto
imparta [S_INVERSIONISTA319],

24.Hacer las modificaciones en topologia y nomenclatura en el CSM o CCT de
[S_TN316] por el ingreso de los Bienes y Equipos de Conexion de
[S_INVERSIONISTA3] en la Subestacion a mas tardar a los ocho (8) dias
calendarios siguientes a la solicitud de [S_INVERSIONISTA38]..

25.Actualizar, cuando sea necesario, la informacion del SOE y del SCADA
correspondiente a la(s) Bahia(s) de propiedad de [S_INVERSIONISTA3], en el
sistema SCADA de [S_TN32°]. Asi mismo, integrar la(s) nueva(s) Bahia(s) al sistema
de control de la Subestacion, siempre y cuando los equipos, elementos, accesorios,
software y protocolos de comunicacion suministrados e instalados por
[S_INVERSIONISTA®1], sean totalmente compatibles con el SAS y el SCADA
propiedad de [S_TN?322]. Igualmente, debe actualizar despliegues y datos en el SAS
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y SCADA vy supervisar la conexion con los barrajes. De requerirse alguna tarjeta
adicional para el SAS de la Subestacion, ésta sera asumida por
[S_INVERSIONISTA3?3],

B) Durante la Etapa de Operacion [S_TN3?4:

1.

Atender los requerimientos de [S_INVERSIONISTA®5], relacionados
exclusivamente con el objeto y alcance de este contrato.

Designar un Representante Autorizado del contrato, para actuar en su nombre, en
las condiciones establecidas en la Clausula Vigésima Sexta — Representantes
Autorizados - de este contrato.

Facilitar a [S_INVERSIONISTA3?5] el acceso a las instalaciones de la Subestacion,
para la ejecucion de las actividades de Operacion y Mantenimiento de los Bienes y
Equipos de Conexion de su propiedad.

Administrar el personal propio o del(os) contratista(s) a su cargo, requerido(s) en la
ejecucion del presente contrato.

Concertar con [S_INVERSIONISTA%?"] las fechas de realizacion de los
mantenimientos de los Activos de Conexion representados por [S_TN3%¢], con el fin
gue [S_INVERSIONISTA3?°] pueda optimizar las desconexiones y ejecutar trabajos
simultaneos en este sentido. Las fechas de mantenimiento deben ser informadas
de conformidad con los requisitos que para el efecto presente
[S_INVERSIONISTA3:9],

Responder por los perjuicios directos e indirectos, ocasionados a
[S_INVERSIONISTAS331], por dolo, culpa, error técnico o negligencia, debidamente
comprobados, imputables a [S_TN33], sus contratistas, subcontratistas y/o
dependientes en general, durante el término de vigencia del presente contrato.

PARAGRAFO PRIMERO - ACTIVIDADES DE AOM: [S_INVERSIONISTA333]
podra acordar las actividades de Administracion Operacién y Mantenimiento se
ejecuten por parte de [S_TN334], mediante la suscripcion de una Clausula Adicional
al presente Contrato de Conexion.

PARAGRAFO SEGUNDO - ACTIVIDADES DE OPERACION DE RESPALDO:
Las partes podran acordar la prestacion del servicio, para la Administracion y
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Operacion de Respaldo de los activos de propiedad de [S_INVERSIONISTAS335]
instalados en el Punto de Conexion. Las responsabilidades y costos se
determinardn mediante la suscripcion de una Clausula Adicional al presente
contrato.

CLAUSULA OCTAVA - ARRENDAMIENTO DEL TERRENO: Cuando
[S_INVERSIONISTA?3®] con base en el pronunciamiento de [S_TN3%"] acerca de la
viabilidad de las alternativas presentadas por [S_INVERSIONISTA338] en el estudio de
disponibilidad de espacio fisico y con los disefios definitivos, se definira el area de
Terreno que requerird utilizar para instalar sus Bienes y Equipos de Conexién dentro
de la Subestacion. Si existe disponibilidad fisica en la Subestacion, Las Partes
suscribirdn un acuerdo comercial bien sea en arriendo, comodato, usufructo entre
otras. Cuando se trate de arriendo se, acordara el pago de los costos de arriendo de
acuerdo con las condiciones y costos de arrendamiento del terreno contenidas en el -
Anexo Terrenos — Obtencion del derecho al uso de los terrenos para el Proyecto-, el
cual hace parte integral del presente Contrato de Conexion.

CLAUSULA NOVENA - REQUISITOS PARA LA PUESTA EN OPERACION DEL
PROYECTO DE CONEXION EN LA SUBESTACION: Para la puesta en operacion del
Proyecto de Conexion, [S_INVERSIONISTA33] debera construir, tener disponibles y
debidamente probados, de acuerdo con lo establecido en el Codigo de Conexion
(Resolucion CREG 025 de 1995), los siguientes equipos, siempre que apliquen:

1. La(s) Bahia(s) de conexion con su configuracion.

2. Los sistemas de supervision y control de los equipos que hacen parte del Proyecto
de Conexion.

3. Los equipos de: proteccién, registro de fallas, mediciébn de energia y
telecomunicaciones.

PARAGRAFO - CERTIFICADO DE CONEXION: [S_TN3%] entregard a
[S_INVERSIONISTA3#!] una Certificacion de la Conexién en la que conste el
cumplimiento de los requisitos técnicos de la conexion, conforme se establece en la
Resolucion CREG 025 de 1995 -Cédigo de Conexion- el Acuerdo CNO 1214 de 2019
o aquel que lo modifique o sustituya y la correspondiente certificacion plena RETIE.
Esta certificacion sera entregada antes de las 17:00 horas del siguiente dia habil a la
fecha en que se cumplan exitosamente las pruebas de puesta en Operacion del
Proyecto de Conexion, verificado el cumplimiento de los requisitos exigidos en la
Resolucion CREG 025 de 1995 -Cddigo de Conexion-, para lo cual
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[S_INVERSIONISTA3?] debera haberle entregado la documentacién, que requiera la
revision previa por parte de [S_TN?343], con un tiempo no inferior a cinco (5) dias habiles,
antes de la fecha de expedicion de la Certificacion de Conexion, a fin de que [S_TN3*4]
cuente con el tiempo suficiente para su revision.

CLAUSULA DECIMA - ADMINISTRACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO:
[S_INVERSIONISTA3#5] sera responsable de la administracion, operacion y
mantenimiento de los Bienes y Equipos de Conexién de su propiedad. La operacion y
el mantenimiento se haran con sujecion a lo establecido en el Cadigo de Operacion
segun instrucciones operativas emanadas por XM-CND.

PARAGRAFO — ACUERDO DE ACTIVIDADES DE AOM: 3% Las Partes podran
acordar que la ejecucion total o parcial de estas actividades de AOM, sean ejecutadas
por parte de [S_TN3#]. En este caso se formalizaran las condiciones de ejecucion,
mediante la suscripcion de una Clausula Adicional al Contrato de Conexion, en la cual
se definiran, entre otros, las responsabilidades de cada una de las Partes relacionadas
con dichas actividades.

PARAGRAFO — ACUERDO DE ACTIVIDADES DE AOM: Las Partes podran acordar
que la ejecucion total o parcial de estas actividades de AOM, sean ejecutadas por parte
de [S_STR?3%9]. En este caso se formalizaran las condiciones de ejecucién, mediante
la suscripcion de una Clausula Adicional al Contrato de Conexién, en la cual se
definiran, entre otros, las responsabilidades de cada una de las Partes relacionadas
con dichas actividades. 34°

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MEDIDA: Las Partes se comprometen a cumplir
con lo estipulado en la Resolucion CREG 038 de 2014 -Cddigo de Medida-, en relacion
con la medida, teniendo en cuenta las caracteristicas técnicas. Las Partes tienen los
derechos y obligaciones que establezca la regulacién vigente sobre Los Equipos de
medida. El suministro, la Administracién, Operacion, Mantenimiento y la gestion de la
Medida son responsabilidad de [S_INVERSIONISTA30],

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - RESPONSABILIDAD POR LA CALIDAD DE LA
POTENCIA EN EL STN Y DESCONEXION: En el evento que [S_INVERSIONISTA3]
sea responsable de distorsionar la forma de onda (armoénicos) y/o el balance de las
tensiones de fases, de acuerdo con las normas establecidas en el numeral 7 del
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Cddigo de Conexion, contenido en la Resolucion CREG - 025 de 1995 o las normas
gue las modifiquen o sustituyan, se fijara entre las Partes, un plazo maximo para la
correccion de la deficiencia causada. Si transcurrido el plazo fijado
[S_INVERSIONISTA3?] no ha efectuado la correccién pertinente, [S_TN3%%], a partir
de razones objetivas, claramente identificadas encuentra que se estan generando
riesgos para la seguridad de las personas, la vida animal, vegetal, preservacion del
medio ambiente, riesgo de dafios o afectaciones en la prestacion del servicio de
transmision de energia eléctrica, procedera a solicitar al [S_INVERSIONISTA4, la
inmediata desconexion del Proyecto causante de la deficiencia, mientras se realice el
mantenimiento o la reparacion técnica requerida para solucionar el problema de
calidad de la potencia. Lo anterior en interés del servicio, segun lo previsto en el
Articulo 139 de la Ley 142 de 1994. En todo caso, [S_INVERSIONISTA3%] mantendra
indemne a [S_TN3%¢] por los perjuicios que esta situaciébn pueda generar a
[S_INVERSIONISTA®] y/o terceros involucrados por causa de la desconexion y/o
desenergizacion y/o indisponibilidad de la Conexién. De acuerdo con el paragrafo del
Articulo 14 de la Resolucién CREG 011 de 2009, cuando [S_TN?%%®] deba indemnizar
a un usuario del STN y dicho perjuicio tenga como origen una deficiencia en la calidad
de la potencia suministrada, causada por [S_INVERSIONISTA3%] conectado al STN a
través de sus activos, [S_TN®¢°] podra repetir contra este Gltimo, de acuerdo con las
normas generales sobre responsabilidad civil.

PARAGRAFO PRIMERO - DESCONEXION/RECONEXION: Las Partes acuerdan
que siempre que la desconexion implique una reconexion, ésta se efectuara tan pronto
como sea posible una vez la causal que la origind haya cesado, y debera ser
coordinada entre las Partes y el CND, siguiendo en todo caso lo estipulado en el
Capitulo 4.3 del Anexo General de la Resolucion CREG 11 de 2009 o aquella que la
modifique o substituya.

PARAGRAFO SEGUNDO - DESCONEXION POR INCUMPLIMIENTO: Cuando
proceda la desenergizacion o desconexion, en los casos de infraccion y/o
incumplimiento de las obligaciones que se derivan del presente Contrato, conforme lo
dispuesto en el mismo o en la regulacion y que sean aplicables, las Partes se obligan
a comunicar entre si, con un minimo de cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion, tal
decision, cuando proceda. Los Bienes y Equipos de Conexidon permaneceran
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desconectados o desenergizados hasta tanto se resuelvan las causas que dieron lugar
a la desconexion o a la desenergizacion.

PARAGRAFO TERCERO - SOLICITUD DE DESCONEXION:
[S_INVERSIONISTA?®1] podra solicitar a [S_TN3%?] la desenergizacion ylo
desconexion temporal de sus Bienes y Equipos de Conexién cuando lo estime
conveniente; siempre y cuando dicha desconexiéon no comprometa en forma alguna la
seguridad del STN y se cumplan los procedimientos y requisitos establecidos en la
normatividad aplicable para el efecto.

CLAUSULA DECIMA TERCERA - REMUNERACION: La remuneracion del presente
contrato de conexion comprende el pago que debe hacer [S_INVERSIONISTA3] a
[S_TN?%54] de los costos por concepto de la revision y supervision de la informacion y
del arrendamiento del Terreno 365, de acuerdo con lo sefialado en el presente contrato
en el Anexo Costos de Conexién y en la normatividad aplicable al mismo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. — VALOR, FACTURACION Y FORMA DE PAGO,
COSTOS DE CONEXION: Este contrato de conexioén no genera cargos de conexion
para [S_INVERSIONISTA?3%], toda vez que este Ultimo sera el responsable de realizar
todas las actividades relacionadas con el Proyecto de Conexion, exceptuando los
casos en los que se requiere la extension del barraje y/o la diferencial de barras
eventualmente podrian ocasionar cargos de conexion. No obstante,
[S_INVERSIONISTA3?] deberd realizar el pago relacionado con la revision,
supervision y aprobacion de la conexién y el Arrendamiento del Terreno *%para la
ubicacion de los activos, segun lo sefialado en la Clausula Décima Cuarta -
Remuneracion - del presente contrato, con las siguientes consideraciones:

1. Durante la etapa de construccidn: se paga, por una sola vez, cuando el Proyecto
cumple el cronograma y la Fecha de Puesta en Operacion, los costos relacionados
con la revisién y supervision de la conexion y si es del cado, el Arrendamiento del
Terreno provisional utilizado durante la etapa de construccion y el utilizado para la
ubicacion de los activos, segun lo sefialado en la Clausula de Remuneracién del
presente contrato, si no se cumple la fecha de Entrada en Operacion, se realizaran
ajustes adicionales a los costos de conexion siempre y cuando el retraso obedezca
a condiciones imputables al Interesado.

361 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
362 Sigla de la sociedad que otorga el punto de conexién

363 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
364 Sigla de la sociedad que otorga el punto de conexién

365 Sj aplica

3% Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
367 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
368 En caso que aplique



PARAGRAFO PRIMERO - DIFERIR EL PAGO:3* [S_INVERSIONISTA3y [S_TN3"}]
podran acordar diferir este pago en un valor al inicio del contrato y otro al finalizar
la conexién:

El pago de los servicios objeto del presente contrato lo hara [S_INVERSIONISTA®7?]
a [S_TNZ73] en pesos colombianos de la siguiente forma: El cincuenta (50%) por
ciento del valor, dentro de los treinta (30) dias calendarios siguientes a la
presentacion de la factura correspondiente por parte de [S_TN37¥, lo cual se hara
una vez se suscriba el presente contrato; y el cincuenta (50%) por ciento del valor
restante, dentro de los treinta (30) dias calendarios siguientes a la presentacion de
la factura correspondiente por parte de [S_TN37], lo cual se hara una vez entre en
operacion comercial el Proyecto.

PARAGRAFO SEGUNDO - INCUMPLIMIENTO DEL PLAZO DE ENTRADA EN
OPERACION DEL PROYECTO DE CONEXION: Si el plazo de ejecucion de las
obras de conexion se extendiere mas alla de la Fecha de Puesta en Operacion del
Proyecto de Conexién y en consecuencia, se requiriera la realizacion por parte de
[S_TN%%] de actividades posteriores a la fecha mencionada,
[S_INVERSIONISTA®""] debera reconocer estos costos a [S_TN®"8], y el valor del
mismo quedard consignado en una Clausula Adicional, donde se acuerden los
valores de las actividades relacionadas a la ingenieria, construccion y Operacion de
los Bienes y Equipos de Conexion.

La forma de pago de estos costos sera a los treinta (30) dias calendarios a partir de
la presentacion de la factura por parte de [S_TN37°]. Estos costos tienen un valor de
XXXXXX DE PESOS (COP) en pesos de XXX XXX, sin incluir el IVA, los cuales se
actualizaran a la fecha de pago con el indice acumulado de Precios al Productor
(IPP), oferta interna certificada por el DANE o la entidad competente, los cuales
estan calculados para un plazo de ejecucion del Proyecto hasta el XX de XX de XX.

Estos costos corresponden a las actividades realizadas por [S_TN38%] previstas en la
Clausula Séptima — Actividades y Obligaciones a Desarrollar por Las Partes y de
manera particular lo previsto en el numeral 7.2 Actividades y Obligaciones a cargo de
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[S_TN381] y el Arrendamiento del Terreno provisional utilizado durante la etapa de
construccion y el utilizado para la ubicacion de los activos, segun lo sefialado en la
Clausula de Remuneracion del presente Contrato.

2. A partir de la puesta en operacion del Proyecto de Conexion, se podran
considerar los siguientes Costos: i) El pago de arriendo de Terrenos que hacen parte
de la subestacién de propiedad de [S_TN382], utilizados para la ubicacion y operacion
de los activos de propiedad de [S_INVERSIONISTA383]. ii) Las labores de Operacion
y Mantenimiento de los de los activos de conexion de propiedad de
[S_INVERSIONISTAS34, si las Partes acuerdan que la prestacion de este servicio la
deba realizar [S_TN?38%)], estos costos se determinaran mediante la suscripcion de una
Clausula Adicional al Contrato. iii) La administracién y operacion de respaldo de los
activos de conexién de propiedad de [S_INVERSIONISTA3] si las Partes acuerdan
que la prestacién de este servicio la deba realizar [S_TN®%¥7], estos costos se
determinaran mediante la suscripcion de una Clausula Adicional al Contrato. iv) Otro
costo que pueda acordarse entre las Partes, estos costos se determinaran mediante
la suscripcion de una Clausula Adicional al Contrato.

PARAGRAFO PRIMERO - FACTURCION: [S_TN388] presentara facturas anuales
anticipadas por el valor correspondiente al canon de arrendamiento del Terreno y
otros servicios prestados por [S_TN?329). Para el servicio del primer afio calendario,
la facturacion seré enviada dentro de los diez (10) primeros dias calendarios del
mes siguiente al correspondiente mes en el que [S_INVERSIONISTA3] reciba el
Terreno acordado, para la instalacién de los Bienes y Equipos de Conexion en la
Subestacion administrada por [S_TN3°!] y por un monto proporcional a los dias
calendarios que se prestara el servicio en ese primer afio. Para los siguientes afios,
la factura sera enviada dentro de los diez (10) primeros dias calendarios de cada
afo. Las facturas se haran llegar a [S_INVERSIONISTA®?], de manera anual, al
representante legal o quien éste designe para el efecto.

PARAGRAFO SEGUNDO - FORMA DE PAGO: La forma de pago de estos costos
sera a los treinta (30) dias calendario a partir de la presentacion de la factura por
parte de [S_TN3%]. Estos costos corresponden a la suma de los items que apliquen
i,ii, il y iv, tienen un valor de XXXXXX DE PESOS (COP) en pesos de XXX XXX, sin
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incluir el IVA, los cuales se actualizaran a la fecha de pago con el indice de Precios
al Productor — IPP (oferta interna certificado por la entidad competente), los cuales
estan calculados para un plazo del Contrato de Conexion hasta el XX de XX de XX.

3. Factura Electrénica — Titulo Valor Cuando la factura electronica sea titulo
valor, para su comercializacién, Las Partes tendran en cuenta lo dispuesto por el
Decreto 1154 del 20 de agosto de 2020 expedido por el Ministerio de Comercio,
Industria'y Turismo y la Resolucion DIAN 042 de 2020. Cuando se requiera tramitar
la factura como titulo valor, [S_TN3%4] debera comunicar por escrito la intencion de
negociacién. [S_INVERSIONISTA3] podra modificar el buzén de recibo de la
factura mediante comunicacion escrita enviada a [S_TN3%], que tendra efectos al
segundo dia después de su recibo. [S_TN3%] debera registrar las facturas
electronicas que vayan a circular como titulo valor dentro del RADIAN,
administrado por la DIAN. El documento de aceptacion de la factura como titulo
valor, se enviara por [S_INVERSIONISTA3%] a [S_TN3%] dentro de los tres (3) dias
habiles siguientes a la fecha de recepcion de la factura (Articulo 86 de la Ley 1676
de 2013), siempre que haya recibido previamente el servicio facturado, firmado por
el Representante Legal o por el representante debidamente designado para el
presente Contrato. [S_TN*%] podra aplicar lo estipulado en la Ley 1231 de 2008,
factura titulo valor, negociando la factura en el mercado de valores. Si la factura
no ha sido aceptada expresamente en término sefialado, sin que se haya objetada
por escrito en documento electrénica, se entendera igualmente aceptada de
conformidad con lo expresado en el articulo 2.2.2.53.4 del Decreto 1074 de 2015.

PARAGRAFO PRIMERO - VENCIMIENTO DE LAS FACTURAS: El vencimiento
del plazo para el pago de las facturas sera de treinta (30) dias calendario, contados
a partir del dia del envio y recepcion de la factura. Si el dia de pago no fuere dia
habil, se entendera como dia de pago el primer dia habil siguiente.

PARAGRAFO SEGUNDO - RECHAZO Y GLOSA DE LA FACTURA:

1) En caso de rechazo o glosa, entendiendo por rechazo la devolucién total de la
factura y por glosa la objecién parcial de la misma, [S_INVERSIONISTA%1] debera
notificarlo por escrito dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha de
recibo via correo de la factura por parte de [S_INVERSIONISTA%2].

3% Sigla de la sociedad que otorga el punto de conexién
3% Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
3% Sigla de la sociedad que otorga el punto de conexién
397 Sigla de la sociedad que otorga el punto de conexién
3% Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
399 Sjgla de la sociedad que otorga el punto de conexién
400 Sjgla de la sociedad que otorga el punto de conexién
401 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto
402 Sigla de la sociedad propietaria de la planta o promotor del Proyecto



2) La factura se podréa rechazar por diferencias en el valor de la factura o en los
casos de tachaduras, enmendaduras o inexistencia de documentos soporte y por
las demas causales de rechazo que contemple la normativa comercial.

3) En caso de que el rechazo de la factura sea procedente, inmediatamente se
refacturara con las correcciones solicitadas con una nueva fecha de vencimiento.

4) La nueva factura electrénica debera ser remitida por correo certificado en original.

5) Cuando se presenten errores aritméticos, tarifas incorrectas, fecha de
vencimiento incorrecta, el cobro de conceptos no autorizados, suministros no
recibidos o conceptos incorrectos, se glosara la factura por el concepto y/o valor
incorrecto. Se debera sefalar claramente el valor y la razon por la cual se va a
glosar. La factura en la parte no glosada seguira su tramite normal de pago,
manteniendo vigente su fecha de vencimiento.

6) Cuando las glosas resulten procedentes y sea necesario refacturar, el nuevo valor
facturado no originara intereses moratorios. Cuando se refacture o sea aclarada la
glosa y [S_INVERSIONISTA%%3] deba pagarla, reconocera en la nueva factura una
actualizacion basada en el IPP, certificado por el DANE o la entidad que haga sus
veces, sobre los valores glosados desde su fecha de vencimiento original hasta su
nuevo vencimiento segun fecha de aclaracion de la glosa o de la fecha de
refacturacion.

7) Cuando la glosa no sea procedente y [S_INVERSIONISTA%%4] se ratifique en ésta,
deberéa acudir al procedimiento de Solucién de Controversias, de este contrato.

8) Una vez aclarada la glosa, el valor correspondiente afectado por el valor de la
actualizacion, vencera a los diez (10) dias habiles de la fecha de aclaracion de la
glosa.

9) El vencimiento de la refacturacion mas el valor de la actualizacion
correspondiente, tendra el tratamiento enunciado para los vencimientos de las
glosas. En ninguin caso la fecha de vencimiento de la glosa o la refacturacion podra
ser anterior a la fecha de vencimiento de la factura original.

PARAGRAFO TERCERO - APLICACION DE PAGOS: Los pagos que realice
[S_INVERSIONISTA%%] se aplicaran primeramente a la cancelacion de intereses de
mora, en caso de que estos se hayan causado y luego al valor de capital
considerando la antigiiedad de los vencimientos de conformidad con el articulo 881
del Codigo de Comercio en concordancia con el Articulo 1655 del Cadigo Civil. Para
una aplicacion oportuna, [S_INVERSIONISTA%%¢] debera utilizar las instrucciones
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de pago que le indique [S_TN%*Y7] y suministrar la informacion completa del abono
efectuado a mas tardar el dia habil siguiente a la fecha de pago.

PARAGRAFO CUARTO - VALIDACION PREVIA DE LA FACTURA: Las Partes
podran acordar que la facturacion considere una aprobacién de la liquidacion previa
por parte de [S_INVERSIONISTA%%8] antes de la emisidn definitiva de la facturacion
por parte de [S_TN*%] con el fin de disminuir los riesgos de devoluciones de
facturas, glosas y anulaciones. De acuerdo con lo anterior [S_TN*°] enviara una
factura previa para aprobacion por parte de [S_INVERSIONISTA*!] con XX dias de
antelaciéon a la fecha prevista para la emisibn de la factura definitiva.
[S_INVERSIONISTA*?] tendra un término de XX dias para emitir su concepto, si
trascurrido este plazo [S_INVERSIONISTA*%] no emite su concepto, [S_TN*¥]
enviara una factura definitiva.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - IMPUESTOS: Las retenciones en la fuente a que
hubiere lugar y todo impuesto, tasa o contribucién directa o indirecta, nacional,
departamental o municipal que se cause por razén de la celebracién, ejecucién y pago
de este contrato de conexién, serdn a cargo del sujeto pasivo que la ley defina.
[S_TN*5] discriminara el Impuesto sobre el Valor Agregado (IVA) en cada factura
cuando dicho impuesto sea aplicable y [S_INVERSIONISTA*®] se lo pagara, de
acuerdo con las normas vy tarifas vigentes para el mismo en el momento de su
causacion. La factura debe contener los requisitos establecidos en el Articulo 617 del
Estatuto Tributario. Impuesto de Timbre: Este documento no genera Impuesto de
Timbre para [S_TN*7] debido a que, para estos efectos, es entidad de Derecho
Pudblico, exenta de su pago, en los términos del Articulo 532 del Estatuto Tributario
Nacional*'8. [S_INVERSIONISTA*!°] cancelara el Impuesto que por ley vigente genere
el presente contrato. El Impuesto de Timbre se liquidara a la tarifa vigente en la fecha
de suscripcién del contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - EXIGIBILIDAD: En el evento que
[S_INVERSIONISTA*] esté en mora de treinta (30) dias calendarios en sus
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obligaciones contractuales, correspondientes al pago de la Remuneracién estipulada
en el presente contrato y sin perjuicio a lo determinado en la Resolucion CREG- 116
del 6 de noviembre de 1998 y las deméas normas que la modifiguen, complementen,
sustituyan o adicionen, [S_TN*?!] dara a [S_INVERSIONISTA*??] un plazo adicional de
quince (15) dias calendarios para el pago del valor adeudado, antes de que [S_TN*%%]
recurra al tramite de un proceso ejecutivo.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - VIGENCIA Y PLAZO: El presente contrato estara
vigente a partir de su firma y hasta la liquidacion del mismo; y su plazo sera, por un
término de XXXXXX (XX) afios contados a partir de la Fecha Puesta en Operacion del
Proyecto de Conexion. Vencido el término inicial, el mismo serd prorrogado
automaticamente por términos sucesivos de cinco (5) afios, a menos que una de las
Partes manifieste por escrito con una anterioridad de por los menos seis (6) meses
previos a la expiracién del plazo, las razones técnicas o juridicas que hacen imposible
su prérroga.

PARAGRAFO PRIMERO: — MODIFICACION DEL CONTRATO: No obstante lo
anterior, las Partes acuerdan que si surgen nuevas circunstancias y condiciones que
ameriten una modificacién al Contrato, se reunirdn en el momento que lo consideren
oportuno para convenir los ajustes y nuevos términos contractuales mediante la
suscripcion de una clausula adicional.

PARAGRAFO SEGUNDO: — PRORROGA DEL CONTRATO: Para el caso de no
prorrogarse el contrato, se dara cumplimiento a la reglamentacion vigente sobre el
retiro de generadores del Mercado Mayorista y si asi lo determina la UPME se liberara
la capacidad asignada. 44

CLAUSULA DECIMA OCTAVA- TERMINACION DEL CONTRATO: El contrato se
dara por terminado cuando se den las siguientes circunstancias:

1. Porincumplimiento de la ley, la regulacion o reglamentos del sector de energia.

2. El incumplimiento de las obligaciones del Contrato que hagan imposible continuar
con éste.

3. Si por parte de la autoridad competente, se le cancelan a [S_TN**] o a
[S_INVERSIONISTA%] |os derechos de realizar las actividades para las cuales
fueron creadas.

4. En el evento en que se libere la capacidad de transporte asignada por la UPME, de
acuerdo con lo establecido en el de la Resolucion CREG 075 de 2021 o aquellas
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que la modifiquen, adicionen o sustituyan, la UPME la podra tener en cuenta para
asignarla a nuevas solicitudes*?”.

5. Por fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros, cuando se haga imposible
continuar con la ejecucion del Contrato y se estime que no es posible restablecer la
conexion.

6. Por vencimiento del término, siempre que se haya dado el aviso por quien no esta
interesado en la prorroga de este Contrato, en las condiciones acordadas en la
Clausula de -Vigencia y Plazo-.

Por liquidacion de [S_INVERSIONISTA*?8] o [S_TN*%9].

. Por el no pago de XX (X) facturas consecutivas por parte de
[S_INVERSIONISTA430] a [S_TN431], que no se encuentren objetadas, en las
condiciones sefialadas en este Contrato.

9. Cuando alguna de Las Partes se encuentre incluida en las listas de entidades
restringidas o listas de sanciones internacionales que incluyen, de manera
enunciativa mas no taxativa, OFAC (Office of Foreign Assets Control), ONU
(Organizacion de las Naciones Unidas), DFAT (Department of Foreign Affairs and
Trade), INTERPOL, boletines de la UIAF (Unidad de Informacion y Analisis
Financiero), DAS, Fiscalia, o cualquiera que las modifique, adicione o sustituya o
listados que persigan el mismo objeto.

10.Por la omision o intento de algun fraude por cualquiera de las Partes.

11.Por cualquiera de Las Partes, derivado de (con excepcion del tramite previsto en la
Ley 1116 de 2.006), por cesacion de pagos, concurso de acreedores o embargos
judiciales de alguna de Las Partes, que afecten el cumplimiento de los compromisos
adquiridos en los términos del presente Contrato, sin perjuicio de las reclamaciones
e indemnizaciones que se generen.

12.Por la decision unilateral de [S_INVERSIONISTA%3?] de no continuar con la
conexion, o en cumplimiento del Articulo 33 Liberacién de la capacidad de
transporte, que hace parte de la Resolucion CREG 075 de 2021 o aquella que la
modifique o substituya.

PARAGRAFO PRIMERO TERMINACION ANTICIPADA: En el evento de
terminacion anticipada de este Contrato por cualquier causa sefialadas en esta

Clausula, [S_INVERSIONISTA*3] debera normalizar los sistemas existentes
intervenidos con su conexion.
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PARAGRAFO SEGUNDO — SANCIONES POR TERMINACION ANTICIPADA: La
terminacion anticipada del contrato de conexion dara lugar a [S_TN434] a la
ejecucion de la Garantia de Cumplimiento por Retiro Anticipado. Si
[S_INVERSIONISTA435] manifiesta su intencion de dar por terminado el presente
contrato o desistir de la utilizacién de la totalidad o parte de los Bienes o Equipos de
Conexion, antes del plazo fijado en la Clausula Sexta — Fecha de Puesta en
Operacion del Proyecto de Conexién o la Clausula Décima Séptima. - Vigencia y
Plazo, posterior a la entrada en operacion del proyecto, y se libere la capacidad de
transporte asignada, de acuerdo con lo previsto en la Resolucion CREG 075 de
2021 o la(s) que la modifique(n) sustituya(n). Una vez terminado el contrato,
[S_INVERSIONISTA436] deberé regresar a [S_TN437] el Area de Terreno ocupada
en las mismas condiciones en las que le fue entregado, salvo el deterioro normal
por el uso. [S_INVERSIONISTA438] podra separar y llevarse los materiales de su
propiedad utilizados en el Proyecto sin detrimento del Area de Terreno entregada,
pero las que no puedan ser separadas sin que sufra dafio alguno la propiedad de
[S_TN439], acreceran al inmueble sin costo alguno para [S_TN440] y quedaran de
su propiedad.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. — GARANTIAS Y SEGUROS:

1. Responsabilidad Civil Extracontractual — RCE: En el caso en que
[S_INVERSIONISTA*1] sea el que ejecute directamente o a través de un tercero
actividades u obras de construccion, instalacion, operacion y/o mantenimiento de
equipos de su propiedad para la conexion del Proyecto, (Planta de Generacion o
Usuario Final entre otros) dentro de la Subestacién, [S_INVERSIONISTA**?] debera
constituir previo al ingreso e inicio de actividades u obras fisicas dentro de la
Subestacion un Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual, expedido por una
compafiia de seguros legalmente establecida en Colombia, que ampare la
responsabilidad en que incurra [S_INVERSIONISTA*#?] por los dafios derivados del
desarrollo de las actividades relacionadas con el Proyecto de Conexién y conforme
lo estipulado en el presente contrato. Este seguro debe tener como amparos a ser
cubiertos, los perjuicios patrimoniales (dafio emergente y lucro cesante) y el dafio
moral que sufran terceros en sus bienes o en su persona. Adicionalmente, la péliza
de seguro debe incluir el Amparo Patronal y Amparo de Responsabilidad Civil
Cruzada, cuando [S_INVERSIONISTA%*4] interactia con otro contratista o
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subcontratista. La péliza deberd estar vigente durante el tiempo de ejecucién del
contrato, la administracion, operacion y mantenimiento de sus equipos dentro de la
Subestacion y hasta la terminacién de este contrato, con un valor asegurado igual
0 superior a COP XX.XXX.XXX o su equivalente en SMMLV [ESTA CIFRA SE
REVISARA DE ACUERDO A LOS EQUIPOS QUE HAYA EN LA SUBESTACION
QUE SE REALIZARA LA CONEXION] y en donde se deberéa adicionar a [S_TN*45]
como asegurado adicional de la poliza.

PARAGRAFO PRIMERO — SEGURO DE RCE: Si [S_INVERSIONISTA%¢] posee
un seguro de responsabilidad civil extracontractual global para todas sus
operaciones, podra acreditarlo ante [S_TN*’] para su respectivo analisis, solicitud
de inclusion de [S_TN**¥] como asegurado y aprobacién y en donde se cumpla lo
mencionado en el parrafo anterior.

PARAGRAFO SEGUNDO — PERJUICIOS NO CUBIERTOS POR LAS POLIZAS:
[S_INVERSIONISTA*9 asumird todos los gastos ocasionados por perjuicios
causados a [S_TN*¥?], incluyendo las penalidades que debe asumir
[S_INVERSIONISTA%1] conforme a lo establecido en el presente Contrato y que no
son cubiertos por la Poliza de Responsabilidad Civil Extracontractual.
[S_INVERSIONISTA%?] podra a su discrecién constituir una poéliza que busque
amparar este riesgo.

2. Garantia de cumplimiento de [S_INVERSIONISTA%2]: [S_INVERSIONISTA%]
se obliga a constituir a su costo y a favor de [S_TN#*%%], una garantia de cumplimiento
del contrato, expedida por una Compafiia de Seguros legalmente establecida en
Colombia, y cuyas garantias hayan sido puestas en depésito ante la
Superintendencia Financiera de Colombia. La garantia debera ser para entidades
particulares o entre particulares o en favor de Empresas de Servicios Publicos
(ESP), y debera tener anexa la certificacion de pago de la prima o el certificado que
diga que la podliza no expirara por falta de pago de prima expedida por la
aseguradora. Mediante esta garantia se amparan las obligaciones que contrae
[S_INVERSIONISTA%%] por la celebracion del contrato, y debera estar vigente
desde la fecha de firma del contrato, hasta la fecha de finalizacién del plazo
contractual mas un (1) mes, y por un valor asegurado de COP xxxxx 0 su
equivalente en SMMLV. [ESTA CIFRA SE REVISARA DE ACUERDO A LOS
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EQUIPOS QUE HAYA EN LA SUBESTACION QUE SE REALIZARA LA
CONEXION].

3. Para los casos en que los trabajos de conexion los realice un tercero se requiere
incluir pdliza de estabilidad de la obra, Resolucién CREG 025 de 1995 numeral 6.

4. Otras Garantias, de acuerdo con el desarrollo de proyectos y la simultaneidad de
trabajos tanto de [S_INVERSIONISTA*7] como de [S_TN*58], si existen riesgos que
se origine perjuicios de una parte a la otra o dafios en instalaciones existentes, entre
otras, las partes pueden definir amparos adicionales no previstos.

CLAUSULA VIGESIMA. - INTERPRETACION, LEGISLACION APLICABLE Y
CAMBIOS EN LA LEGISLACION: El presente Contrato y la totalidad de los derechos
y obligaciones que del mismo se derivan, se rigen e interpretan, fijan su alcance y
aplicacion por la normatividad colombiana vigente que regule la materia objeto del
mismo y en especial por las Leyes 142 y 143 de 1994 y las demas normas que las
modifiquen, aclaren o adicionen, sus decretos reglamentarios vigentes, las
Resoluciones CREG aplicables, en especial la Resolucion CREG 025 de 1995 y
aquellas que la modifiguen o complementen, los Acuerdo del CNO, las normas de
derecho privado y aquellas vigentes aplicables a los contratos de conexion al STN. En
todo caso daran aplicacion a lo sefialado en el articulo 38 de la Ley 153 de 1887. Si
se expidiere alguna nueva disposicion que sea aplicable a este contrato, las Partes
realizaran todos los ajustes requeridos para cumplir con sus preceptos. El cambio en
las disposiciones aplicables o en su interpretacion o aplicaciéon por la autoridad
gubernamental no dara derecho a ninguna de Las Partes a reclamo alguno respecto
de La Otra Parte y, en consecuencia, dichos cambios deberan ser asumidos por cada
una de Las Partes o como lo indiquen las disposiciones aplicables.

PARAGRAFO — MODIFICACION AL CONTRATO: Las Partes de comdn acuerdo
establecen que, en el evento de alguna modificacion del presente contrato, esta
constar4 por escrito, mediante Clausula Adicional debidamente firmada por los
Representantes Autorizados de cada una de las Partes. Los cambios en este contrato
pueden darse por acuerdo entre las Partes, modificaciones, adiciones, sustituciones o
derogaciones en las Leyes, normas y/o disposiciones nacionales o regulatorias sobre
los temas aplicables a este contrato. Una vez se dé el cambio regulatorio pertinente,
[S_TN*9] informara por escrito a [S_INVERSIONISTA*?] sobre tales cambios, sus
implicaciones respecto del contrato y en el término de veinte (20) dias habiles
siguientes a dicha comunicacion se haréa la modificacion del Contrato de Conexién. De
no lograrse acuerdo entre Las Partes respecto de la reforma planteada, se procedera
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conforme la Clausula Vigésima Séptima, salvo que se trate de una disposicion que sea
de obligatorio cumplimiento para las Partes.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA - FUERZA MAYOR, CASO FORTUITO O
HECHOS DE TERCEROS: Las Partes no podran ser demandados a cumplir con sus
obligaciones bajo el contrato de conexién, si estan en imposibilidad para hacerlo por
un evento de fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros calificados como
materiales y que sean imprevisibles e irresistibles en cuanto a las obligaciones de este
contrato, debidamente comprobados. Tales eventos son los estipulados en la Ley
colombiana y en el presente contrato. En consecuencia, las Partes contratantes se
obligan a dar cumplimiento a las estipulaciones contractuales, salvo la ocurrencia de
fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros, ajenos a la voluntad de las Partes,
debidamente comprobados, caso en el cual se pondran de acuerdo a fin de adecuar
las condiciones del Contrato a las nuevas situaciones que se presenten. Las Partes
guedaran relevadas del cumplimiento de sus obligaciones por circunstancias
imprevisibles e irresistibles ajenas a ellas, que impidan la ejecucién de las obligaciones
estipuladas en este contrato, quedando obligada la Parte incursa en la circunstancia
de fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros, a dar aviso a la otra Parte, dentro
de las setenta y dos (72) horas siguientes a su ocurrencia y desde tal momento se
suspenderan las obligaciones para ambas Partes. En caso de desaparecer tal
circunstancia, las Partes continuaran la ejecucion de sus obligaciones en la forma
estipulada anteriormente. En todo caso quien alegue la fuerza mayor, el caso fortuito
o hechos de terceros debera demostrarlo, dentro de los diez (10) dias calendarios
siguientes a la ocurrencia del hecho. Las Partes se comprometen a hacer sus mejores
esfuerzos para minimizar y eliminar a la mayor brevedad los efectos del evento de
fuerza mayor, caso fortuito o actos de vandalismo o sabotaje por parte de terceros,
gue impiden la ejecucién del contrato.

PARAGRAFO - SUSPENCION DEL CONTRATO: Ocurridas las circunstancias de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Hechos de Terceros que no permitan dar continuidad
al contrato, transcurrido un tiempo de tres meses calendario se hara una reunién entre
las partes para revisar las circunstancias y proceder a la suspension del Contrato. Si
las partes no se ponen de acuerdo se acudira la Clausula Vigésima Séptima - Solucion
de Controversias.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - SEGURIDAD, SALUD EN EL TRABAJO Y
GESTION AMBIENTAL: [S_INVERSIONISTA%!] se compromete a mantener
actualizados y disponibles los registros exigidos por la autoridad en materia de
seguridad y salud en el trabajo y gestion ambiental durante su permanencia y el
desarrollo de sus actividades en las instalaciones de [S_TN“6?], especialmente para
identificar los requisitos, hacer seguimiento y atender los requerimientos de las
autoridades competentes cuando corresponda, en lo relacionado con la legislacion y
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regulacion vigente en Colombia. Asi mismo, se compromete a realizar una
identificacion y valoracion de los riesgos que puedan presentarse como consecuencia
0 con ocasion de sus actividades en la Subestacion, que puedan afectar a las
personas, instalaciones o al medio ambiente. [S_INVERSIONISTA%53] debera contar
con un plan para la atencién de emergencias y contingencias e informar a [S_TN*4] si
alguna de sus actividades puede poner las instalaciones de la Subestacion en peligro
de emergencia, de tal forma que [S_TN*%] lo integre en su plan de emergencias
general. En caso de materializarse algin riesgo en la Subestacion,
[S_INVERSIONISTA%%] debera informar a [S_TN%*7] y sera el responsable de realizar
toda la gestion requerida para su atencion; igualmente, deberd ejecutar todas las
medidas necesarias para la recuperacion y el restablecimiento de la situacién. Si el
evento de emergencia es imputable a [S_INVERSIONISTA%®], sus contratistas,
subcontratistas o dependientes en general, e [S_TN*®°] deba, por circunstancias
ajenas a su voluntad, hacerse cargo de la coordinacion, atencion y gestiones
posteriores al mismo, [S_INVERSIONISTA*"9 debera acogerse a los lineamientos
operativos definidos por [S_TN*71] y reconocer en favor de ésta los costos y gastos en
los cuales haya incurrido.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA - PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS Y
CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES ANTICORRUPCION: Las Partes declaran y se
obligan mutuamente a cumplir las normas contra la corrupcion, el lavado de activos, el
terrorismo y/o su financiacién, que les sean aplicables y se obligan a cumplirlas en el
desarrollo de este Contrato. Asi mismo, se obligan a implementar las medidas
tendientes a evitar que sus operaciones puedan ser utilizadas como instrumentos para
el ocultamiento, manejo, inversion o aprovechamiento en cualquier forma de dinero u
otros bienes provenientes de actividades delictivas o para dar apariencia de legalidad
a estas actividades. En tal sentido, Las Partes aceptan que quien incumpla las
obligaciones establecidas en esta Clausula, esta sujeta a que La Parte cumplida pueda
terminar de manera unilateral e inmediata el presente Contrato, sin que haya lugar al
pago de indemnizacion alguna. La facultad de terminacion unilateral aqui establecida,
también podrd ejercerse cuando alguno de los representantes legales o
administradores de alguna de Las Partes llegare a ser: (i) condenado por las
autoridades competentes por delitos de narcotrafico, terrorismo, secuestro, lavado de
activos, financiacion del terrorismo, soborno, corrupcion, administracion de recursos
relacionados con dichas actividades o en cualquier tipo de proceso judicial relacionado
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con la comision de los anteriores delitos, y/o (ii) incluido en listas para el control de
lavado de activos y financiacion del terrorismo administradas por cualquier autoridad
nacional o extranjera, tales como la lista de la Oficina de Control de Activos en el
Exterior — “OFAC” emitida por la Oficina del Tesoro de los Estados Unidos de Norte
Ameérica, la lista de la Organizacion de las Naciones Unidas — “ONU” y otras listas
publicas relacionadas con el lavado de activos y la financiacion del terrorismo. Las
Partes declaran que ni ellas, ni sus miembros de junta directiva, representantes
legales, accionistas o revisor fiscal, se encuentran en las listas OFAC y ONU.
[S_INVERSIONISTA*??] declara que el origen de los recursos destinados para el
desarrollo del objeto del presente Contrato, no provienen de ninguna actividad ilicita
contemplada en el Cadigo Penal Colombiano o en cualquier norma que lo modifique o
adicione. De igual manera [S_TN*"3] declara que no se encuentra en las Listas OFAC
y ONU y se responsabiliza ante [S_INVERSIONISTA*’#] porque sus Representantes
Legales o su Revisor Fiscal, tampoco se encuentren en dichas listas.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA - PUBLICIDAD Y CONFIDENCIALIDAD: Las
Partes se obligan a mantener estricta confidencialidad y en consecuencia, a no revelar
a terceros el contenido del presente Contrato y la Informacién suministrada por cada
una de Las Partes, sus empleados, funcionarios o representantes y dependientes en
general, con ocasién de conversaciones 0 negociaciones previas a la firma del
presente Contrato (en conjunto la “Informacion Confidencial”), ni utilizarla en beneficio
propio para fines diferentes a los de este Contrato o de terceros, poniendo en ello el
mismo cuidado que normalmente utilizan para salvaguardar su propia informacion de
importancia equivalente, siendo las Unicas excepciones a este principio, que permitiran
a Las Partes revelar o usar la Informacion Confidencial, las siguientes:

1. Cuando deba entregarse copia de este Contrato a las autoridades competentes, al
ASIC, al generador que ejerza como representante comercial de la Planta de
Generacion o a las entidades financiadoras de la Planta de Generacién.4®

2. Cuando asi lo requiera la Ley o por orden de autoridad competente: si se le solicitare
0 exigiere a alguna de Las Partes 0 a sus Representantes revelar la Informacion
Confidencial mediante una orden judicial, requerimiento administrativo u otro
mecanismo similar, La Parte obligada a cumplir el requerimiento debera:

a. Notificar a la otra Parte de tal solicitud o requerimiento de manera inmediata y con
anterioridad a la divulgacion, de tal forma que la otra Parte pueda adelantar la
accion judicial o administrativa tendiente a la protecciéon de la Informacién
Confidencial.

b. Cooperar con La Parte en el caso que ésta presente cualquier accién para la
proteccion de Informacion Confidencial. En cualquier caso, Gnicamente se revelara
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la Informacion Confidencial exacta o la porcién de la misma especificamente
solicitada.

3. Cuando deban suministrarla a sus funcionarios, directores, empleados, agentes,
consultores profesionales, en relacion con los temas de que aqui se tratan, en cuyo
caso quien revele esta informacion debe exigir que cada una de dichas personas
suscriban un compromiso de confidencialidad en los términos equivalentes a los
aqui establecidos, en beneficio de Las Partes;

4. Cuando Las Partes conozcan la Informacion Confidencial por sus propios medios
sin contravenir lo aqui dispuesto o les hubiere sido revelada por terceros, que a su
turno no estuvieren obligados a mantenerla en confidencialidad; y

5. Cuando la Informacién Confidencial sea publica sin que para ello haya mediado
accion u omision imputable a cualquiera de Las Partes, que constituya una violacion
del presente Contrato de Conexion.

PARAGRAFO PRIMERO — INFORMACION CONFIDENCIAL. En cualquiera de los
casos previstos en los literales (a), (b) y (e) anteriores, Las Partes acuerdan informar
al receptor de la Informacion Confidencial, las obligaciones derivadas del presente
Contrato, en especial en lo relativo a la confidencialidad y la prohibicion de utilizar dicha
Informacion Confidencial para beneficio propio por fuera de los fines del Contrato o de
terceros.

PARAGRAFO SEGUNDO - VIGENCIA DE LA CONFIDENCIALIDAD. La presente
obligacion de confidencialidad se mantendra durante la vigencia del Contrato de
Conexion y un (1) afio més.

PARAGRAFO TERCERO - REQUERIMIENTOS DE INFORMACION. Con el fin de
cumplir plenamente con los fines perseguidos en el presente Contrato, cada una de
Las Partes se compromete a realizar sus mejores esfuerzos para, en caso de que asi
se requiera, proveer, emitir y enviar cualquier informacién o documento requerido por
La Otra Parte o atender cualquier requerimiento que La Otra Parte haga, siempre y
cuando ello resulte necesario o razonable, no sea inconsistente con las provisiones
del Contrato y no suponga la asuncion de obligaciones nuevas o distintas a las alli
estipuladas.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. — TRANSMISION Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES: (i) Teniendo en cuenta el objeto del Contrato, en virtud del cual Las
Partes pueden acceder a los datos personales de sus empleados o colaboradores que
se encuentren asignados al Contrato de Conexion, estas se comprometen a acceder
a esta informacion sélo para la finalidad exclusiva de la realizacion del objeto
contratado. De igual manera se comprometen a guardar secreto profesional al
respecto a todos los datos de caracter personal que conozcan y a los que tenga acceso
durante la realizacién de este Contrato. Las Partes se obligan a custodiar e impedir el
acceso a los datos de caracter personal a cualquier tercero ajeno al Contrato. Las
anteriores obligaciones se extienden a toda persona que pudiera intervenir en
cualquier fase de la ejecucion del Contrato por cuenta de Las Partes y subsistiran aun



después de finalizado el objeto del Contrato. Cualquier acceso a los datos que no se
ajuste a lo dispuesto en el Contrato, sera responsabilidad exclusiva de Cada Parte
frente a terceros y cada una respondera frente a la otra por los dafios y perjuicios que
le hubiere podido causar. (ii) Las Partes manifiestan cumplir con la normativa vigente
en materia de proteccion de datos de caracter personal y, en particular, con las
medidas de seguridad de las bases de datos. (iii) Las Partes quedan informadas que
los datos personales que en cada caso hayan sido trasmitidos en desarrollo del
Request For Proposal y en desarrollo del Contrato, sera tratada por Las Partes con la
finalidad de garantizar su adecuado desarrollo. (iv) Las Partes garantizan que los datos
de caracter personal de sus empleados o de terceros, que hayan sido aportados al
Contrato durante el desarrollo del Request For Proposal o en la ejecucion del Contrato,
proceden de bases de datos que cumplen todas las garantias respecto al derecho de
informacién y tienen el consentimiento de los interesados para llevar a cabo la cesion
de datos. (v) Las Partes aceptan que cualquiera de los interesados podra ejercitar sus
derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion solicitandolo por escrito
dirigido a cada Parte.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. - REPRESENTANTES AUTORIZADOS: Las Partes
designaran a través de sus representantes legales, las personas autorizadas y
competentes para actuar en su nombre en todo lo relativo a la celebracién y ejecucion
del Contrato y exclusivamente para los efectos que estas dispongan. Todas las
comunicaciones relacionadas con este Contrato deberan provenir de y dirigirse a las
personas autorizadas por Las Partes. En caso de cambio de los representantes
autorizados, La Parte que lo sustituya, notificara por escrito a la otra Parte y las
decisiones que dentro el marco establecido en el presente Contrato de Conexién que
tomen los Representantes Autorizados, obligara plenamente a Las Partes.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA - SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Se
considera que existe una controversia cuando: a) Una Parte notifique por cualquier
medio a la otra Parte que existe una controversia o diferencia, y b) La Parte receptora,
mantiene silencio o manifiesta por escrito su no aceptacion, total o parcial, a la
comunicacion de controversia dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la
fecha de recepcion del documento de informacion de la controversia. Cualquier
controversia o diferencia que surja entre Las Partes con ocasion de la celebracion,
interpretacion, ejecucion o liquidacion de este Contrato, Las Partes se obligan a
resolverlo, adelantando el siguiente procedimiento:

1. Acuerdo Directo entre Las Partes: La etapa de acuerdo directo se entendera fallida
si Las Partes no han llegado a un acuerdo dentro de los treinta (30) dias habiles
siguientes a la fecha en que Una Parte notifique a la otra de la controversia. Este
plazo podra ser modificado de comun acuerdo entre Las Partes si asi lo requieren,
por una sola vez, lo cual debera también constar por escrito. De llegar a un acuerdo
sobre la controversia, Las Partes suscribirdn el correspondiente acuerdo de
transaccion suscrito por los Representantes Autorizados de Las Partes.



2. Procedimiento ante la CREG: en caso de persistir la controversia, Las Partes
acuerdan que las mismas se someteran a decision de la CREG, de conformidad con
lo establecido en las Resoluciones CREG 066 y 067 de 1998, o las que modifiquen,
adicionen o sustituyan, dependiendo de la naturaleza del conflicto. De no ser
competente la CREG para conocer de la controversia, se resolvera conforme a lo
dispuesto en el Numeral 3 de la presente Clausula.

3. Se debe acordar entre Las Partes otra(s) instancia(s) a la cual acudir en caso que,
agotados los procedimientos anteriores, Las Partes no puedan solucionar la
controversia presentada, y a la cual cualquiera de Las Partes podra recurrir.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA - LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD E
INDEMNIDAD: [S_INVERSIONISTA*’6] exime a [S_TN*"’] de toda responsabilidad
relativa a los dafios y perjuicios que pueda llegar a sufrir el [S_INVERSIONISTA*™8].
Esta Clausula no se aplicara cuando se pruebe que los dafios o perjuicios fueron
ocasionados por dolo, culpa grave, error técnico o negligencia de [S_TN*"°]. En el
evento en que se pruebe que el dafio fue ocasionado por dolo, culpa grave, error
técnico o negligencia de [S_TN*], Las Partes acuerdan fijar una indemnizacién
maxima equivalente a xxx smimv. Esta indemnizacion se encuentra sujeta a la prueba
del dafio aportada por el [S_INVERSIONISTA1].

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA - CESION DEL CONTRATO: El presente Contrato
no podra ser cedido parcial o totalmente por cualquiera de Las Partes, sin aprobacion
previa y escrita de la otra Parte y de la Autoridad competente, en caso de requerirse.
La Parte no podra negar su aprobaciéon sino por razones técnicas, legales o
regulatorias. Producida la cesion, se transfieren todas las obligaciones y derechos del
cedente al cesionario sin que por este hecho se entienda que exista modificacion
alguna en los términos comerciales estipulados en este Contrato de Conexion.

PARAGRAFO - CESION DEL CONTRATO: en caso que el contratante cedido no se
pronuncie en un término maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir del aviso
dado por parte del cedente, se entendera autorizada la cesion.

CLAUSULA TRIGESIMA - MISCELANEOS:

e Ausencia de renuncia de derechos: A menos que asi se establezca
expresamente en el presente documento, el retardo o la omision de Las Partes
en hacer efectivo cualquier derecho, facultad o privilegio en relacion con el
Contrato no se entenderd como una renuncia a dicho derecho, facultad o
privilegio.
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¢ Nulidad o ilegalidad de disposiciones: La nulidad declarada por Autoridad
competente sobre alguna o algunas de las clausulas del presente Contrato, sélo
afectara aquellas declaradas como nulas, siempre que no sean esenciales para
la validez e integridad del presente Contrato.

e Acuerdo total: El presente Contrato representa el total entendimiento y acuerdo
entre Las Partes en relacion con el objeto y alcance del mismo y tiene prioridad
y remplaza cualquier otro acuerdo verbal o escrito que hubiese existido
anteriormente entre éstas, en relacion con el mismo objeto y alcance
contractual.

¢ Naturaleza y autonomia. Para todos los efectos legales, cada una de Las Partes
actuard de manera independiente, por lo cual debera ejecutar el objeto del
presente Contrato integramente con sus propios medios, con autonomia
administrativa, técnica y juridica. El personal que Cada Parte emplee en la
ejecucion del objeto sera de su libre nombramiento y remocion, estara bajo su
inmediata subordinacion y dependencia y estaran exclusivamente a su cargo
los salarios, pagos parafiscales, seguros, riesgos, prestaciones sociales,
indemnizaciones, y cualquier otra obligacion que se derive de su vinculacion
laboral, sin que la otra Parte tenga que asumir ninguna obligacion, ni soportar
carga ni riesgo alguno por este concepto. Queda expresamente acordado y
entendido que no existe, ni existira durante la vigencia del presente Contrato,
relacion de subordinacion laboral entre cualquiera de las Partes y el personal
que la otra Parte utilice para el desarrollo del objeto de este Contrato. Las Partes
liberan de toda responsabilidad, y se obligan a mantener libre e indemne de
toda responsabilidad a la otra Parte, por razén u ocasién, directa o
indirectamente, de litigios, reclamos, demandas, requerimientos, Yy/o
procedimientos de cualquier naturaleza que inicien los empleados de cada una
o0 terceros contra la otra Parte, por razon, y/o con ocasion del desarrollo del
objeto del presente Contrato. Las Partes se obligan a afiliar al personal que
emplee en la ejecucion del Contrato al sistema de seguridad social integral, es
decir, tanto al sistema general de pensiones, como al sistema de seguridad
social en salud y al sistema general de riesgos profesionales; asi mismo, se
obligan a cancelar oportunamente todos los aportes, contribuciones, costos y
gastos, para mantener todas las obligaciones anteriores al dia.

e Colaboracion entre Las Partes. Con el fin de cumplir plenamente con los fines
perseguidos en el presente Contrato, cada una de las Partes realizard sus
mejores esfuerzos para, en caso de que asi se requiera, proveer, emitir y enviar
cualquier Informacién o documento requerido por la otra Parte o atender los
requerimientos que la otra Parte haga, siempre y cuando ello resulte necesario
y razonable, no sea inconsistente con las previsiones del contrato y no suponga
la asuncion de obligaciones o responsabilidades nuevas o distintas a las alli
estipuladas o las determinadas por la ley y la regulacion aplicable.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA - JURISDICCION Y DOMICILIO: Este
Contrato se regira por las leyes de la Republica de Colombia y por los Jueces



competentes de la(s) ciudad(es) de Domicilio de [S_INVERSIONISTA%?]: [D*8%] y
el Domicilio de [S_TN*#4] [D*®] en Colombia.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA - NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones y solicitudes, asi como cualquier tipo de comunicacién entre las
Partes relativa al Contrato, debera hacerse por escrito y ser enviada al destinatario
por correo tradicional o correo electrénico con confirmacion de recepcion de
destinatario, entregada personalmente o enviada via FEDEX, UPS o cualquier otro
servicio de mensajeria internacional reconocido. Se entendera que las
notificaciones se han realizado debidamente si se hacen en los siguientes términos:
(i) a la recepcion cuando se ha enviado en persona o, (ii) un dia después de su
entrega al servicio de mensajeria pre pagado por envio al dia siguiente, y (iii) por
correo electrénico, se entendera que fueron realizados cuando hayan sido recibidos
en la direccion de correo electrénico designada con confirmacién de recepcion de
destinatario. Las notificaciones deberan ser enviadas a las siguientes direcciones
0 numeros, segun sea el caso:

Por parte de [S_INVERSIONISTA%]  Por parte de [S_TN*7)

Direccion de Domicilio: XXXXXX Direccion de Domicilio: XXXXXX
Teléfono: 60(X)(XXXXXXX) Teléfono: 60(X)(XXXXXXX)
Celular: 3XXXXXXXXX Celular: 3XXXXXXXXX

Correo Electronico: XXxXXXX@ XXXXX Correo Electronico: XXxXxXXx@ XXXXX

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA — PERFECCIONAMIENTO Y REQUISITOS
DE EJECUCION: EI presente Contrato de Conexion requiere para su
perfeccionamiento la firma de Las Partes que en el intervinieron y la Aprobacion de
las Garantias por cada una de las Partes.

Para constancia se firma el contrato de conexién en la ciudad de XXXX a los xx
dias del mes de xxx de 20XX en la ciudad de XX y a los xx dias del mes de xxx de
20XX en la ciudad de XX.

Representante Legal de [S_INVERSIONISTA%38] Representante Legal de
[S_TN489]
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i Codigo que le asigna el propietario de la subestacién
i Fecha dia/mes/afio p.e. 31 de agosto de 2021
il Descripcién proyecto a conectar
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